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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
* type: cyclonic - bagless; INCLUDED
* power: 90W; 9.4V e vacuum cleaner;
 power supply: USB; *  two narrow tips;
* speed: 29000-31000rpm; e brush;
* battery: 2000mAbh,; . elastic hose;
« dimensions (length/height): 35/11cm; *  case;
« cable length: 100cm; e USB power cord.

» weight: 620g
* suction:5500pa

CHARACTERISTIC:

The vacuum cleaner has a power of up to 90W, it also does not require connection to the power supply. It has a built-in battery, which
is enough to clean the entire car. The HEPA filter located inside prevents the smallest dust from being blown out, disinfects the air
passing through it, and additionally protects the engine of the device against damage. Thanks to the use of a filter, the vacuum cleaner
does not lose its power and its suction power remains unchanged all the time. It can be easily removed and washed under running
water. The set includes a set of extremely practical tips, such as: a brush (it will allow you to clean places that are susceptible to
scratching, e.g. elements of the cockpit), a narrow and wide slot overlay (especially useful in hard-to-reach places, e.g. between the
seats) and flexible pipe (will increase the range and allow you to reach the most inaccessible places). A practical case with a handle
will allow you to conveniently store and transport the vacuum cleaner with all accessories included in the set.

After the battery is discharged, connect it to the power supply (with the included USB cable), it can be a car charger, a laptop
or a mains charger.

PICTURE DESCRIPTION:
1. Dust collector cover
2.  HEPA filter
3. Aswitch to open the container
4. On/ off switch
5.  Snake
6.  Suction nozzle
7.  Connection head
8. Brush
INSTRUCTIONS FOR USE

Make sure the vacuum cleaner is charged.

Turn it on with the button located on the case; you can start work.

3. Depending on your needs, use the appropriate tip.

a.  Narrow ends, long and short, are especially useful in hard-to-reach places, e.g. between the seats.
b.  The brush will allow you to clean places that are prone to scratching, e.g. elements of the cockpit.
c.  Flexible hose will increase the range and allow you to reach the most inaccessible places.

4.  After a few cleaning sessions, clean the HEPA filter. It can be easily removed and washed under running water, which
allows it to be used multiple times. Thanks to the use of a filter, the vacuum cleaner will not lose its power and its suction
power remains constant.

5. When the battery is discharged, the light is red - green means that the battery is charged.

6. Charging time is approximately 3/4 hours.

7. If you hear a signal from the vacuum cleaner, it is due to insufficiently charged battery.

DN —

ATTENTION!
*  When the vacuum cleaner is not working, check that it is charged.
e The vacuum cleaner is configured with a USB cable. It can also be charged with an AC 220-240V lithium charger.
e The vacuum cleaner must not be used for more than 30 minutes, otherwise the motor may be damaged.
e Itis necessary to clean the HEPA filter mesh in time (when the filter is already dirty).
*  The vacuum cleaner can be used dry and wet.
BATTERY INFORMATION



- Keep batteries/rechargeable batteries away from children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, contact a doctor as soon as possible.

- Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear suitable
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Do not recharge non-rechargeable batteries as there is a risk of explosion! Only recharge batteries intended for this purpose using
the appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under adult supervision.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries must be removed from the product.

- Do not dispose of used batteries in unsorted waste!

- Batteries must be disposed of in accordance with hazardous electronic waste disposal.

- If the batteries are not properly disposed of, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
of materials contributes to the conservation of natural resources.

- Batteries/rechargeable batteries must always be inserted with the correct polarity (plus/+ and minus/-).

Information for the consumer on the handling of waste electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment may not be placed with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, which is indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to comply with the above
rule, in the case of improper disposal of used equipment, may pose a threat to the natural environment and human health, resulting
from the presence of dangerous components in the equipment, such as e.g. electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above
threat, these components should be collected and properly processed by specialized companies. Self-disassembly of worn equipment
is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equipment.

This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.
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Szanowni Panstwo, dziegkujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Prosze przeczyta¢ w calosci przed rozpoczeciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Proszg¢ zachowac instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA: *  dlugos¢ przewodu: 100cm;
*  typ:cyklonowy - bezworkowy; *  waga:620g
*  moc: 90W; 9,4V . ssanie:5500pa

e zasilanie: USB;

*  predkosé: 29000-31000rpm;
e akumulator: 2000mAh;

*  wymiary (dV/wys): 35/11cm;

CHARAKTERYSTYKA:

Odkurzacz posiada moc az 90W, nie wymaga podlaczenia do zasilania. Posiada wbudowany akumulator, ktéory w zupetnosci
wystarczy na posprzatanie catego samochodu. Filtr HEPA znajdujacy si¢ wewnatrz zapobiega wydmuchiwaniu najdrobniejszych
pytéw na zewnatrz, dezynfekuje przechodzace przez niego powietrze, a dodatkowo chroni silnik urzadzenia przed uszkodzeniem.
Dzigki zastosowaniu filtra odkurzacz nie traci swojej mocy i caly czas jego sila ssania jest niezmienna. Mozna go bez problemu
wyja¢ 1 umy¢ pod biezaca woda. W zestawie znajduje si¢ komplet niezwykle praktycznych koncowek tj: szczotka (pozwoli na
czyszczenie miejsc, ktore sa podatne na zarysowania, np. elementy kokpitu), naktadka szczelinowa waska oraz szeroka (szczegdlnie
sprawdza si¢ w miejscach trudno dostepnych, np. pomigdzy siedzeniami) i elastyczna rura (zwigkszy zasieg i pozwoli na dojscie do
najbardziej trudno dostepnych miejsc). Praktyczne etui z raczka pozwoli na wygodne przechowywanie oraz transportowanie
odkurzacza wraz ze wszystkimi akcesoriami dotgczonymi do zestawu.

Po roztadowaniu akumulatora nalezy podiaczy¢é go do zasilania (zalaczonym przewodem USB), moze by¢ to tadowarka
samochodowa, laptop, czy tez fadowarka sieciowa.



W ZESTAWIE
¢ odkurzacz;
*  dwie waskie koncowki,
. szczotka;
*  waz elastyczny;
*  pokrowiec;
*  przewdd zasilajacy USB.

OPIS CZESCI:

. Pokrywa odpylacza

. Filtr HEPA

. Przetacznik umozliwiajacy otworzenie pojemnika
. Wlacznik/ wytacznik

Waz

. Dysza ssaca

. Glowica przytaczeniowa

. Szczotka

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

- Upewnij si¢, ze odkurzacz jest natadowany.

- Wiacz go za pomoca przycisku znajdujacego si¢ na obudowie; mozesz zaczac prace.

- W zalezno$ci od potrzeby skorzystaj z odpowiedniej koncowki.

- Waskie koncowki, dluga oraz krotka szczeg6lnie sprawdza si¢ w miejscach trudno dostepnych np. migdzy siedzeniami.

- Szczotka pozwoli na czyszczenie miejsc, ktore sg podatne na zarysowania np. elementy kokpitu.

- Elastyczny waz zwigkszy zasi¢g i pozwoli na dojscie do najbardziej trudno dostepnych miejsc.

- Po kilku sesjach sprzatania nalezy wyczysci¢ filtr HEPA. Mozna go bez problemu wyja¢ i umy¢ pod biezaca woda, co pozwala na -
jego wielokrotne stosowanie. Dzigki zastosowaniu filtra odkurzacz nie straci swojej mocy i caly czas sifa jego ssania jest niezmienna.
- Gdy akumulator jest roztadowany, lampka $wieci na czerwono — zielona oznacza, ze akumulator jest naladowany.

- Czas fadowania wynosi okoto 3/4 godziny.

- Jesli ustyszysz sygnatl wydobywajacy si¢ z odkurzacza jest to spowodowane niewystarczajaco natadowanym akumulatorem.

UWAGA!
*  Gdy odkurzacz nie dziala, sprawdz czy jest naladowany.
*  Odkurzacz jest skonfigurowany z przewodem USB. Moze by¢ tadowany rowniez za pomocg tadowarki litowej AC 220-
240V.
*  Odkurzacz nie moze by¢ uzytkowany dtuzej niz 30 minut, w przeciwnym razie moze dojs$¢ do uszkodzenia silnika.
*  Konieczne jest oczyszczenie siatki filtra HEPA w odpowiednim czasie (gdy filtr bedzie juz zabrudzony).
*  Odkurzacz mozna uzywac na sucho oraz mokro.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywa¢ baterii/akumulatoréw w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zostaé potknigte
przez dzieci lub zwierzgta domowe. W przypadku potknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowaé oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowaé odpowiednie rekawice ochronne.

- Baterii/akumulator6w nie wolno zwiera¢, rozmontowywacé lub wrzuca¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy tadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowaé wylacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej fadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

- Nie wolno miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych(wegglowo-cynkowych) oraz akumulatorkéw(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowaé zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usung¢ z produktu.

- Nie wyrzucaé zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwac¢ zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne mogg powodowaé zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
Srodowiska naturalnego. Recykling materiatdw przyczynia si¢ do ochrony zasobow naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki



nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprz¢tu moze stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzecie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wylaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzetu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spetniaja wazng rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprze¢tu. Odbywa si¢ to w szczegdlnosci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

cez
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION: INBEGRIFFEN
* Typ: Zyklon — beutellos; e Staubsauger;
e Leistung: 90 W; 9,4 V . zwei schmale Spitzen;
* Stromversorgung: USB; *  Biirste;
* Geschwindigkeit: 29.000—31.000 U/min; . elastischer Schlauch;
« Batterie: 2000 mAh; . Fall;
» Abmessungen (Lénge/Hohe): 35/11 cm; e USB-Netzkabel.

 Kabelldange: 100 cm;
* Gewicht: 620g
* Saugkraft: 5500 Pa

CHARAKTERISTISCH:

Der Staubsauger hat eine Leistung von bis zu 90 W, er benétigt auch keinen Anschluss an das Stromnetz. Es hat eine eingebaute
Batterie, die ausreicht, um das gesamte Auto zu reinigen. Der im Inneren befindliche HEPA-Filter verhindert das Ausblasen kleinster
Stéube, desinfiziert die durchstromende Luft und schiitzt zusétzlich den Motor des Gerétes vor Beschiddigungen. Dank der
Verwendung eines Filters verliert der Staubsauger nicht an Leistung und seine Saugkraft bleibt die ganze Zeit {iber unverdndert. Es
kann leicht entfernt und unter flieBendem Wasser gewaschen werden. Das Set enthilt eine Reihe duBerst praktischer Tipps, wie z. B.:
eine Biirste (mit der Sie kratzempfindliche Stellen reinigen konnen, z. erreichbare Stellen, z. B. zwischen den Sitzen) und ein
flexibles Rohr (erhoht die Reichweite und ermdglicht es Thnen, die unzugénglichsten Stellen zu erreichen). Ein praktischer Koffer mit
Griff ermoglicht es Thnen, den Staubsauger mit allem Zubehor, das im Set enthalten ist, bequem aufzubewahren und zu
transportieren.

Nachdem der Akku entladen ist, schliefen Sie ihn an die Stromversorgung an (mit dem mitgelieferten USB-Kabel), es kann
ein Autoladegeriit, ein Laptop oder ein Netzladegerit sein.

BILDBESCHREIBUNG:
1. Abdeckung des Staubsammlers

2.  HEPA-Filter
3. Ein Schalter zum Offnen des Containers
4.  Ein/ Aus Schalter
5. Schlange
6. Saugdiise
7. Anschlusskopf
8. Biirste
GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Vergewissern Sie sich, dass der Staubsauger aufgeladen ist.
2. Schalten Sie es mit dem Knopf auf dem Gehéuse ein; Sie konnen mit der Arbeit beginnen.
3. Verwenden Sie je nach Bedarf die entsprechende Spitze.



a.  Schmale Enden, lang und kurz, sind besonders praktisch an schwer zugénglichen Stellen, z.B. zwischen den Sitzen.
b.  Mit der Biirste konnen Sie kratzanfillige Stellen reinigen, z.B. Elemente des Cockpits.
c.  Der flexible Schlauch erhéht die Reichweite und ermdglicht es Thnen, die unzugénglichsten Stellen zu erreichen.

4. Reinigen Sie den HEPA-Filter nach einigen Reinigungsvorgéngen. Es ldsst sich leicht abnehmen und unter flieBendem
Wasser waschen, wodurch es mehrfach verwendet werden kann. Dank der Verwendung eines Filters verliert der
Staubsauger nicht an Leistung und seine Saugkraft bleibt konstant.

5. Wenn der Akku entladen ist, leuchtet das Licht rot - griin bedeutet, dass der Akku geladen ist.

Die Ladezeit betrégt ca. 3/4 Stunden.

7. Wenn Sie ein Signal vom Staubsauger horen, liegt es an einem unzureichend geladenen Akku.

o

AUFMERKSAMKEIT!
*  Wenn der Staubsauger nicht funktioniert, priifen Sie, ob er aufgeladen ist.
e Der Staubsauger wird mit einem USB-Kabel konfiguriert. Es kann auch mit einem 220-240-V-Wechselstrom-Lithium-
Ladegerit aufgeladen werden.
e Der Staubsauger darf nicht langer als 30 Minuten verwendet werden, da sonst der Motor beschédigt werden kann.
*  Esist notwendig, das HEPA-Filtergewebe rechtzeitig zu reinigen (wenn der Filter bereits verschmutzt ist).
*  Der Staubsauger kann trocken und nass verwendet werden.

BATTERIEINFORMATIONEN

- Halten Sie Batterien/Akkus von Kindern fern.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass sie von Kindern oder Haustieren
verschluckt werden. Bei Verschlucken wenden Sie sich schnellstmoglich an einen Arzt.

- Ausgelaufene oder beschédigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fithren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets geeignete Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Nicht wiederaufladbare Batterien nicht aufladen, es besteht Explosionsgefahr! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus nur mit
dem dafiir vorgesehenen Ladegerét auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).

- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromkabel sind verboten — es kann zu einem Kurzschluss kommen.

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden.

- Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht im unsortierten Miill!

- Batterien miissen gemél der Sondermiillentsorgung entsorgt werden.

- Bei unsachgemifler Entsorgung der Batterien konnen geféhrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien tragt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Batterien/Akkus miissen immer mit der richtigen Polaritdt (Plus/+ und Minus/-) eingelegt werden..

Informationen fiir den Verbraucher zum Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeréten:

Elektro- und Elektronikaltgeréte diirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden. Solche Geréte sollten gezielt gesammelt werden, was
durch die angebrachte Markierung — ein durchgestrichener Miillcontainer auf Réddern — gekennzeichnet ist. Die Nichtbeachtung der
oben genannten Regel kann im Falle einer unsachgemaéfBen Entsorgung gebrauchter Geréte eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und
die menschliche Gesundheit darstellen, die durch das Vorhandensein geféhrlicher Komponenten in den Gerédten verursacht wird, wie
zum Beispiel: elektrische Leitungen, Kunststoff, Schalter usw. Um die oben genannte Bedrohung zu vermeiden, sollten diese
Komponenten von spezialisierten Unternechmen gesammelt und ordnungsgemédB verarbeitet werden. Eine Selbstdemontage
abgenutzter Gerdte ist nicht akzeptabel. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung,
einschlieBlich des Recyclings von Altgeréten. Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.

cez
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclive piectéte a postupujte podle pokynt v piirucee.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud nektera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.



SPECIFIKACE:

* typ: cyklonovy - bezsackovy; ZAHRNUTA
* vykon: 90W; 9.4 V *  vysavac;
* napajeni: USB; e dvauzké hroty;
« rychlost: 29000-310000t/min; °  Stétec;
* baterie: 2000mAbh; . elasticka hadice;
* rozméry (délka/vyska): 35/11cm; e piipad;
« délka kabelu: 100cm; *  USB napajeci kabel.
* hmotnost: 620g
* sani:5500pa
CHARAKTERISTICKY:

Vysava¢ ma vykon az 90W, navic nevyzaduje pfipojeni ke zdroji. Ma vestavénou baterii, ktera vystaci na vycisténi celého vozu.
Uvniti umistény HEPA filtr zabranuje vyfouknuti sebemensiho prachu, dezinfikuje jim prochazejici vzduch a navic chrani motor
zatizeni pied poskozenim. Diky pouziti filtru neztraci vysavac na vykonu a jeho saci vykon zistava po celou dobu nezménén. Lze jej
snadno vyjmout a omyt pod tekouci vodou. Sada obsahuje sadu mimotadné praktickych tipt, jako jsou: karta¢ (umozni vam vydistit
mista nachylna k poskrabani, napf. prvky kokpitu), piekryti tizké a Siroké §térbiny (uzitecné zejména v obtizné ptistupnych mistech).
dosazitelna mista, napt. mezi sedadly) a ohebna trubka (zvysi dosah a umozni vam dosahnout na nejhtife pfistupna mista). Prakticky
kuftik s rukojeti Vam umozni pohodlné ulozeni a pfepravu vysavace s veskerym piislusenstvim obsazenym v sadg.

Po vybiti baterie ji pripojte ke zdroji (pfiloZenym USB kabelem), miiZe to byt nabijecka do auta, notebook nebo sit'ova
nabijecka.

POPIS OBRAZKU:
1. Kryt sbérace prachu
2. HEPA filtr
3. Spinac pro otevfeni kontejneru
4. Vypina¢ zapnuto/vypnuto
5. Had
6.  Saci tryska
7. Spojovaci hlavice
8. Stitec
NAVOD K POUZITI

Ujistéte se, ze je vysavac nabity.
Zapnéte jej tlacitkem umisténym na pouzdru; miZete zacit pracovat.
3.V zavislosti na vasich potiebach pouzijte vhodny tip.
a.  Uzké konce, dlouhé a kratké, jsou uZite¢né zejména na t&zko piistupnych mistech, napiiklad mezi sedadly.
b. Karta¢ vam umozni vycistit mista nachylna k poskrabani, napiiklad prvky kokpitu.
c.  Flexibilni hadice zvysi dosah a umozni vam dosédhnout na nejhtfe pfistupna mista.
4. Po nékolika cisténich vycCistéte HEPA filtr. Lze jej snadno vyjmout a omyt pod tekouci vodou, coz umoziuje jeho
vicenasobné pouziti. Diky pouziti filtru neztrati vysavac sviij vykon a jeho saci vykon ziistava konstantni.
Kdyz je baterie vybita, kontrolka sviti Cervené - zelend znamena, Ze baterie je nabita.
Doba nabijeni je pfiblizné 3/4 hodiny.
7. Pokud uslysite signal z vysavace, je to kvili nedostate¢né nabité baterii.

DO —
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POZORNOST!
*  Kdyz vysavaé nefunguje, zkontrolujte, zda je nabity.
*  Vysavac je konfigurovan s USB kabelem. Lze jej také nabijet lithiovou nabijeckou AC 220-240V.
*  Vysavac nesmi byt pouzivan déle nez 30 minut, jinak mize dojit k poskozeni motoru.
*  Sito HEPA filtru je nutné v¢as vycistit (kdyz je filtr jiz znecistény).
*  Vysavacd lze pouzivat za sucha i za mokra.

INFORMACE O BATERIICH

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno pfistupnych mistech, protoze hrozi, Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvitata. Pti poziti co nejdiive kontaktujte 1ékare.

- Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pii kontaktu s pokozkou zptsobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat ani hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Nenabijejte nedobijeci baterie, hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie urcené k tomuto uc¢elu pomoci vhodné nabijecky.

- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napajecich kabell - mize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie je nutné z vyrobku vyjmout.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netfidéného odpadu!



- Baterie musi byt zlikvidovany v souladu s likvidaci nebezpecného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou predstavovat riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostiedi.
Recyklace materiala ptispiva k zachovani ptirodnich zdroju.

- Baterie/nabijeci baterie musi byt vzdy vlozeny se spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

Informace pro spottebitele o nakladani s odpadem z elektrickych a elektronickych zafizeni:

Odpadni elektrickd a elektronickd zafizeni se nesmi davat s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivné, coz je oznaceno pfipojenym oznacenim - pieSkrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla mize v piipadé nespravné likvidace pouzitého zafizeni pfedstavovat ohrozeni Zivotniho prostiedi a lidského
zdravi v disledku pfitomnosti nebezpeénych soucasti v zatizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, vypinace , atd. Aby se predeslo
vySe uvedené hrozbé, mély by byt tyto soucasti shromazd'ovany a fadné zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Samocinna
demontdz opotfebovaného zafizeni je nepfijatelnd. Domdacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti,
vcetné recyklace odpadnich zafizeni. Déje se tak zejména aktivni Gcasti v systému sbéru odpadnich zafizeni.

Cez
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION: INCLUS
* type : cyclonique - sans sac ; e aspirateur;
* puissance : 90W ; 9.4V . deux pointes étroites;
« alimentation : USB ; e brosser;
* vitesse: 29000-31000tr/min; e tuyau ¢élastique;
« batterie : 2000 mAh ; o Cas;
* dimensions (longueur/hauteur) : 35/11cm ; ¢ Cordon d'alimentation USB.

* longueur du céble : 100 cm ;
* poids: 620g
* aspiration: 5500pa

CARACTERISTIQUE:

L'aspirateur a une puissance allant jusqu'a 90W, il ne nécessite pas non plus de connexion a I'alimentation électrique. Il a une batterie
intégrée, ce qui est suffisant pour nettoyer toute la voiture. Le filtre HEPA situé a l'intérieur empéche la moindre poussiere d'étre
soufflée, désinfecte l'air qui le traverse et protége en outre le moteur de I'appareil contre les dommages. Grace a l'utilisation d'un
filtre, 1'aspirateur ne perd pas sa puissance et sa puissance d'aspiration reste inchangée en permanence. Il peut étre facilement enlevé
et lavé sous I'eau courante. L'ensemble comprend un ensemble d'embouts extrémement pratiques, tels que : une brosse (elle vous
permettra de nettoyer les endroits sensibles aux rayures, par exemple des éléments de 1'habitacle), une superposition de fentes étroites
et larges (particulierement utile dans les endroits difficiles a nettoyer). atteindre des endroits, par exemple entre les siéges) et tuyau
flexible (augmentera la portée et vous permettra d'atteindre les endroits les plus inaccessibles). Un étui pratique avec une poignée
vous permettra de ranger et de transporter facilement 'aspirateur avec tous les accessoires inclus dans 1'ensemble.

Une fois la batterie déchargée, connectez-la a 1'alimentation (avec le cidble USB fourni), il peut s'agir d'un chargeur de
voiture, d'un ordinateur portable ou d'un chargeur secteur.

DESCRIPTION DE L'IMAGE:
1. Couvercle du collecteur de poussicre
filtre HEPA
Un interrupteur pour ouvrir le conteneur
Bouton ON / OFF
Serpent
Buse d'aspiration
Téte de connexion
Brosser

PN R WD



MODE D'EMPLOI

1. Assurez-vous que l'aspirateur est chargé.

2. Allumez-le avec le bouton situé sur le boitier; vous pouvez commencer a travailler.

3. Selon vos besoins, utilisez I'embout approprié.

a. Les extrémités étroites, longues et courtes, sont particulierement utiles dans les endroits difficiles d'acces, par exemple
entre les si¢ges.

b. Labrosse vous permettra de nettoyer les endroits sujets aux rayures comme par exemple les éléments du cockpit.

c. Le tuyau flexible augmentera la portée et vous permettra d'atteindre les endroits les plus inaccessibles.

4.  Aprés quelques séances de nettoyage, nettoyez le filtre HEPA. 11 peut étre facilement retiré et lavé a I'eau courante, ce qui
permet de l'utiliser plusieurs fois. Grace a l'utilisation d'un filtre, l'aspirateur ne perdra pas de sa puissance et sa puissance
d'aspiration reste constante.

5. Lorsque la batterie est déchargée, le voyant est rouge - le vert signifie que la batterie est chargée.

Le temps de charge est d'environ 3/4 heures.
7. Sivous entendez un signal de I'aspirateur, cela est dii a une batterie insuffisamment chargée.

>

ATTENTION!
e Lorsque l'aspirateur ne fonctionne pas, vérifiez qu'il est chargé.
e L'aspirateur est configuré avec un cable USB. Il peut également étre chargé avec un chargeur au lithium AC 220-240V.
*  L'aspirateur ne doit pas étre utilisé pendant plus de 30 minutes, sinon le moteur pourrait étre endommagg.
* Il est nécessaire de nettoyer la maille du filtre HEPA a temps (lorsque le filtre est déja sale).
*  L'aspirateur peut étre utilisé sec et humide.

INFORMATIONS SUR LA BATTERIE

- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne rangez pas les piles/batteries rechargeables dans des endroits facilement accessibles car il y a un risque qu'elles soient avalées
par des enfants ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, contactez un médecin dés que possible.

- Des piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brilures en cas de contact avec la peau.
Portez donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/batteries rechargeables ne doivent pas étre court-circuitées, démontées ou jetées au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Ne rechargez pas les piles non rechargeables car il y a un risque d'explosion ! Rechargez uniquement les batteries prévues a cet effet
a l'aide du chargeur approprié.

- Charger les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas les piles alcalines, standard (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela peut provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées dans les déchets non triés !

- Les piles doivent étre ¢liminées conformément a 1'élimination des déchets ¢lectroniques dangereux.

- Si les batteries ne sont pas correctement ¢liminées, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
I'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la préservation des ressources naturelles.

- Les piles/batteries rechargeables doivent toujours étre insérées avec la bonne polarité (plus/+ et moins/-).

Information du consommateur sur le traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques :

Les déchets d'équipements ¢lectriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres ordures ménageres. Ces équipements
doivent étre collectés de maniére sélective, ce qui est indiqué par le marquage ci-joint - un conteneur a déchets a roues barré. Le non-
respect de la régle ci-dessus, en cas d'élimination inappropriée de 1'équipement usagé, peut constituer une menace pour
I'environnement naturel et la santé humaine, résultant de la présence de composants dangereux dans 1'équipement, tels que : cablage
électrique, plastique, interrupteurs , etc. Afin d'éviter la menace ci-dessus, ces composants doivent étre collectés et correctement
traités par des sociétés spécialisées. L'auto-démontage d'équipements usés est inacceptable. Les ménages jouent un réle important en
contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela passe notamment par une
participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.

ez
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Seioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.



Importante: GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION: INCLUIDO
* tipo: ciclonica - sin bolsa; e aspiradora;
* potencia: 90W; 9,4 V e dos puntas estrechas;
« fuente de alimentacion: USB; . cepillo;
« velocidad: 29000-31000rpm; *  manguera eléstica;
« bateria: 2000 mAh; . caso;
« dimensiones (largo/alto): 35/11cm; e Cable de alimentacion USB.
* longitud del cable: 100 cm;
e peso: 620 g

* succion: 5500pa

CARACTERISTICA:

La aspiradora tiene una potencia de hasta 90W, ademas no requiere conexion a la red eléctrica. Tiene una bateria incorporada, que es
suficiente para limpiar todo el automovil. El filtro HEPA ubicado en el interior evita que salga el polvo mas pequefio, desinfecta el
aire que lo atraviesa y, ademas, protege el motor del dispositivo contra dafios. Gracias al uso de un filtro, la aspiradora no pierde
potencia y su potencia de succion se mantiene invariable todo el tiempo. Se puede quitar facilmente y lavar con agua corriente. El
conjunto incluye un conjunto de puntas extremadamente practicas, como: un cepillo (le permitira limpiar lugares susceptibles de
rayarse, por ejemplo, elementos de la cabina), una cubierta de ranura estrecha y ancha (especialmente til en lugares dificiles de
limpiar). llegar a lugares, por ejemplo, entre los asientos) y tuberia flexible (aumentara el alcance y le permitira llegar a los lugares
mas inaccesibles). Un practico maletin con asa te permitira guardar y transportar comodamente la aspiradora con todos los accesorios
incluidos en el set.

Después de descargar la bateria, conéctela a la fuente de alimentacion (con el cable USB incluido), puede ser un cargador de
automovil, una computadora portatil o un cargador de red.

DESCRIPCION DE LA IMAGEN:
1. Cubierta del colector de polvo

2. filtro HEPA
3. Un interruptor para abrir el contenedor.
4.  Interruptor encendido / apagado
5. Serpiente
6. Boquilla de succion
7. Cabezal de conexion
8. Cepillo
INSTRUCCIONES DE USO

Ju—

Asegurese de que la aspiradora esté cargada.
2. Enciéndelo con el botdn ubicado en la carcasa; puedes empezar a trabajar.
3. Dependiendo de sus necesidades, utilice la punta adecuada.
a. Los extremos estrechos, largos y cortos, son especialmente ttiles en lugares de dificil acceso, por ejemplo, entre los
asientos.
b.  El cepillo le permitira limpiar lugares propensos a rayarse, por ejemplo, elementos de la cabina.
c. Lamanguera flexible aumentara el alcance y le permitira llegar a los lugares mas inaccesibles.
4. Después de algunas sesiones de limpieza, limpie el filtro HEPA. Se puede quitar facilmente y lavar con agua corriente, lo
que permite usarlo varias veces. Gracias al uso de un filtro, la aspiradora no perdera su potencia y su potencia de succion se
mantendra constante.
Cuando la bateria esta descargada, la luz es roja - verde significa que la bateria esta cargada.
El tiempo de carga es de aproximadamente 3/4 horas.
7. Siescucha una sefial de la aspiradora, se debe a que la bateria no esta suficientemente cargada.

oW

{ATENCION!
*  Cuando la aspiradora no funcione, verifique que esté¢ cargada.
*  Laaspiradora esta configurada con un cable USB. También se puede cargar con un cargador de litio AC 220-240V.
. La aspiradora no debe utilizarse durante mas de 30 minutos, de lo contrario, el motor podria dafiarse.
*  Esnecesario limpiar la malla del filtro HEPA a tiempo (cuando el filtro ya esta sucio).
*  Laaspiradora se puede utilizar en seco y hiimedo.

INFORMACION DE LA BATERIA
- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los nifios.



- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe el riesgo de que los niflos o las mascotas las
traguen. En caso de ingestion, pongase en contacto con un médico lo antes posible.

- Las pilas/baterias recargables con fugas o dafladas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo tanto,
use siempre guantes protectores adecuados cuando las toque.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

- iNo recargue baterias no recargables ya que existe riesgo de explosion! Recargue tinicamente las baterias previstas para este fin
utilizando el cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto

- Las baterias solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion - puede provocar un cortocircuito.

- Las pilas agotadas deben retirarse del producto.

- iNo deseche las baterias usadas en la basura sin clasificar!

- Las baterias deben desecharse de acuerdo con la eliminacion de desechos electronicos peligrosos.

- Si las pilas no se desechan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Las pilas/baterias recargables deben insertarse siempre con la polaridad correcta (mas/+ y menos/-).

Informacién para el consumidor sobre el manejo de residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no se pueden depositar junto con otros residuos domésticos. Dicho equipo debe
recogerse de forma selectiva, lo que se indica mediante la marca adjunta: un contenedor de residuos con ruedas tachado. El
incumplimiento de la regla anterior, en el caso de disposicion inadecuada de equipos usados, puede representar una amenaza para el
medio ambiente natural y la salud humana, resultante de la presencia de componentes peligrosos en los equipos, tales como: cableado
eléctrico, plastico, interruptores , etc. Para evitar la amenaza anterior, estos componentes deben ser recolectados y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable el autodesmontaje de equipos desgastados. Los hogares juegan un papel
importante al contribuir a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se hace en particular a

través de la participacion activa en el sistema de recoleccion de residuos de equipos.

IT

Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:
« tipo: ciclonico - senza sacchetto; INCLUSO
* potenza: 90W; 9,4 V . aspirapolvere;
« alimentazione: USB; e due punte strette;
« velocita: 29000-31000 giri/min; *  spazzola;
* batteria: 2000mAh; e tubo elastico;
* dimensioni (lunghezza/altezza): 35/11cm; e Astuccio;
* lunghezza cavo: 100cm; e Cavo di alimentazione USB.
e peso: 620 g

* aspirazione:5500 pa

CARATTERISTICA:

L'aspirapolvere ha una potenza fino a 90W, inoltre non necessita di collegamento alla rete elettrica. Ha una batteria integrata,
sufficiente per pulire I'intera macchina. Il filtro HEPA situato all'interno impedisce che la polvere piu piccola venga espulsa, disinfetta
l'aria che lo attraversa e protegge ulteriormente il motore del dispositivo da eventuali danni. Grazie all'utilizzo di un filtro,
l'aspirapolvere non perde potenza e la sua potenza di aspirazione rimane sempre invariata. Pud essere facilmente rimosso e lavato
sotto I'acqua corrente. Il set comprende una serie di consigli estremamente pratici, come: una spazzola (ti permettera di pulire luoghi
soggetti a graffi, ad esempio elementi dell'abitacolo), un copriasola stretto e largo (utile soprattutto in ambienti difficili da
raggiungere punti, ad esempio tra i sedili) e tubo flessibile (aumentera la portata ¢ consentira di raggiungere i luoghi piu
inaccessibili). Una pratica valigetta con maniglia vi permettera di riporre e trasportare comodamente l'aspirapolvere con tutti gli
accessori inclusi nel set.



Dopo che la batteria si & scaricata, collegarla all'alimentazione (con il cavo USB in dotazione), puo essere un caricabatteria
per auto, un laptop o un caricabatteria da rete.

DESCRIZIONE DELL'IMMAGINE:
*  Coperchio del collettore di polvere
*  Filtro HEPA
*  Un interruttore per aprire il contenitore
*  Interruttore di accensione/spegnimento
e Serpente
*  Bocchetta di aspirazione
*  Testa di connessione
*  Spazzola

ISTRUZIONI PER L'USO

Ju—

Assicurati che 1'aspirapolvere sia carico.

2. Accendilo con il pulsante situato sulla custodia; puoi iniziare a lavorare.

3. Aseconda delle tue esigenze, usa il suggerimento appropriato.

a. Le estremita strette, lunghe e corte, sono particolarmente utili nei punti difficili da raggiungere, ad esempio tra i sedili.
b. Laspazzola ti consentira di pulire i luoghi soggetti a grafti, ad esempio elementi dell'abitacolo.
c. Il tubo flessibile aumentera la portata e ti consentira di raggiungere i luoghi piu inaccessibili.

4.  Dopo alcune sessioni di pulizia, pulire il filtro HEPA. Puo essere facilmente rimosso e lavato sotto I'acqua corrente, il che
consente di utilizzarlo piu volte. Grazie all'utilizzo di un filtro, l'aspirapolvere non perde potenza e la sua potenza di
aspirazione rimane costante.

5. Quando la batteria ¢ scarica, la luce ¢ rossa - verde significa che la batteria ¢ carica.

Il tempo di ricarica ¢ di circa 3/4 ore.

7. Se si sente un segnale dall'aspirapolvere, ¢ dovuto alla batteria non sufficientemente carica.

o

ATTENZIONE!
*  Quando l'aspirapolvere non funziona, controlla che sia carico.
*  L'aspirapolvere ¢ configurato con un cavo USB. Puo anche essere caricato con un caricabatterie al litio AC 220-240V.
. L’aspirapolvere non deve essere utilizzato per piu di 30 minuti, altrimenti il motore potrebbe danneggiarsi.

*  E necessario pulire per tempo la rete del filtro HEPA (quando il filtro ¢ gia sporco).
e L'aspirapolvere puo essere utilizzato asciutto e bagnato.

INFORMAZIONI SULLA BATTERIA

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili lontano dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili in quanto vi ¢ il rischio che possano essere ingerite da
bambini o animali domestici. In caso di ingestione, contattare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare sempre
guanti protettivi adeguati quando le si tocca.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Rischio di esplosione!

- Non ricaricare batterie non ricaricabili in quanto sussiste il rischio di esplosione! Ricaricare solo le batterie destinate a questo scopo
utilizzando 1'apposito caricabatterie.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione - potrebbe causare un corto circuito.

- Le batterie esaurite devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Le batterie/batterie ricaricabili devono essere inserite sempre con la corretta polarita (pit/+ e meno/-).

Informazioni per il consumatore sulla gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non possono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Tali attrezzature
dovrebbero essere raccolte in modo selettivo, come indicato dalla marcatura allegata: un contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il
mancato rispetto della suddetta regola, in caso di smaltimento improprio delle apparecchiature usate, pud rappresentare una minaccia
per l'ambiente naturale e la salute umana, derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici,
plastica, interruttori , ecc. Al fine di evitare la suddetta minaccia, questi componenti dovrebbero essere raccolti ¢ adeguatamente
trattati da societa specializzate. L'auto-smontaggio dell'attrezzatura usurata ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante
nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature di scarto. Cio avviene in particolare attraverso
la partecipazione attiva al sistema di raccolta delle apparecchiature di scarto.
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Doamnelor si domnilor, vi multumim ci ati camparat produsul nostru!
fnainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmaitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sédnitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet Tnainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:
* tip: ciclonic - fara sac; INCLUS
* putere: 90W; 9.4 V - aspirator;
« alimentare: USB; - doua varfuri inguste;
« viteza: 29000-31000rpm; - perie;
« baterie: 2000mAh; - furtun elastic;
* dimensiuni (lungime/inaltime): 35/11cm; - caz;
* lungime cablu: 100cm; - cablu de alimentare USB.

« greutate: 620g
« aspiratie:5500pa

CARACTERISTICA:

Aspiratorul are o putere de pana la 90W, de asemenea, nu necesita conectare la sursa de alimentare. Are o baterie incorporata, care
este suficienta pentru a curata intreaga masina. Filtrul HEPA situat in interior previne suflarea celui mai mic praf, dezinfecteaza aerul
care trece prin acesta si protejeaza suplimentar motorul dispozitivului impotriva deteriorarii. Datorita folosirii unui filtru, aspiratorul
nu isi pierde puterea si puterea de aspirare ramane neschimbata tot timpul. Poate fi indepartat cu usurinta si spalat sub jet de apa.
Setul include un set de sfaturi extrem de practice, cum ar fi: o perie (va va permite sa curatati locurile susceptibile de a se zgaria, de
exemplu elementele din cabina de pilotaj), o suprapunere ingusta si lata (utila in special in cazul greutatilor greu de utilizat). ajunge
in locuri, de exemplu intre scaune) si conducta flexibila (va creste raza de actiune si va va permite sd ajungeti in cele mai inaccesibile
locuri). O carcasa practica cu maner va va permite sa depozitati si sa transportati comod aspiratorul cu toate accesoriile incluse in set.

Dupa ce bateria este descircati, conectati-o la sursa de alimentare (cu cablul USB inclus), poate fi un incircator de masina,
un laptop sau un incircitor de la retea.

DESCRIEREA IMAGINEI:

1. Capac colector de praf

2. filtru HEPA

3. Un comutator pentru deschiderea containerului
4. Comutator pornit/oprit

5. Sarpe

6. Duza de aspirare

7. Cap de conectare

8. Perie

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

1. Asigurati-va ca aspiratorul este incarcat.

2. Porniti-1 cu butonul situat pe carcasa; poti incepe munca.

3.1n functie de nevoile tale, foloseste sfatul corespunzator.

a) Capetele inguste, lungi si scurte, sunt utile in special in locurile greu accesibile, de exemplu, intre scaune.

b) Peria va va permite sa curatati locurile care sunt predispuse la zgarieturi, de exemplu, elementele cockpitului.

¢) Furtunul flexibil va creste raza de actiune si va va permite sa ajungeti in cele mai inaccesibile locuri.

4. Dupa cateva sedinte de curatare, curatati filtrul HEPA. Poate fi indepartat cu usurinta si spalat sub jet de apa, ceea ce ii permite sa
fie folosit de mai multe ori. Datorita utilizarii unui filtru, aspiratorul nu isi va pierde puterea, iar puterea de aspirare ramane
constanta.

5. Cand bateria este descarcata, ledul este rosu - verde inseamna ca bateria este incarcata.

6. Timpul de incarcare este de aproximativ 3/4 ore.

7. Daca auziti un semnal de la aspirator, acesta se datoreaza incarcarii insuficiente a bateriei.

ATENTIE!

1. Cand aspiratorul nu functioneaza, verificati daca este incarcat.

2. Aspiratorul este configurat cu un cablu USB. Poate fi incarcat si cu un incarcétor cu litiu AC 220-240V.
3. Aspiratorul nu trebuie folosit mai mult de 30 de minute, altfel motorul poate fi deteriorat.



4. Este necesar sa curatati plasa filtrului HEPA la timp (cand filtrul este deja murdar).
5. Aspiratorul poate fi folosit uscat si umed.

INFORMATII BATERIE

- Pastrati bateriile/bateriile reincarcabile departe de copii.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este inghitit, contactati un medic cat mai curand posibil.

- Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/bateriilor reincarcabile pot provoca arsuri la contactul cu pielea, asa ca purtati intotdeauna
manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

- Bateriile/bateriile reincarcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Nu reincarcati bateriile nereincarcabile deoarece exista risc de explozie! Reincarcati numai bateriile destinate acestui scop folosind
incércatorul corespunzator.

- incircati bateriile inainte de a le introduce in produs

- Bateriile trebuie incadrcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincdrcabile (nichel-cadmiu).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile uzate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate in mod corespunzator, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sandtatea umana sau
pentru mediu. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Bateriile/bateriile reincarcabile trebuie introduse intotdeauna cu polaritatea corecta (plus/+ si minus/-).

Informatii pentru consumator cu privire la manipularea deseurilor de echipamente electrice si electronice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, ceea ce este indicat de marcajul atasat - un container de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai
sus, in cazul eliminarii necorespunzatoare a echipamentelor uzate, poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sanatatea
umana, rezultatd din prezenta componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare. , etc.
Pentru a evita amenintarea de mai sus, aceste componente ar trebui colectate si prelucrate corespunzator de companii specializate.
Autodezasamblarea echipamentului uzat este inacceptabila. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si
valorificare, inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul

de colectare a deseurilor echipamentelor.
C € |
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A haszndlat megkezdése elétt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartisa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikonyvben talalhatd dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:
. « tipus: ciklonos - zsak nélkiili; BELEERTVE
. * teljesitmény: 90W; 9,4V *  porszivo;
. « tapegység: USB; e két keskeny hegy;
. « fordulatszam: 29000-31000rpm; e kefe;
. « akkumulator: 2000mAh; e rugalmas tomlo;
. » méretek (hossz/magassag): 35/11cm; e lgy;
. * kabelhossz: 100cm; e USB tapkabel.
. * sulya: 620g
. * szivas:5500pa.
JELLEGZETES:

A porszivo akar 90 W-os teljesitményii, raadasul nem sziikséges a tapegységhez csatlakoztatni. Beépitett akkumulatorral rendelkezik,
ami elegendd az egész auto tisztitasahoz. A belsejében elhelyezett HEPA sziir6 megakadalyozza a legkisebb por kifujasat, fertétleniti
a rajta athalad6 levegdt, emellett védi a késziilék motorjat a sériilésektdl. A szliré hasznalatanak koszonhetden a porszivo nem veszit
erejébdl és szivoereje allanddan valtozatlan marad. Kdnnyen eltavolithatd és folyd viz alatt moshatd. A készlet tartalmaz egy sor
rendkiviil praktikus tippet, mint példaul: kefe (lehetové teszi a karcolddasra hajlamos helyek tisztitasat, pl. a pilotafiilke elemeit),
keskeny és széles résfedd (kiilondsen hasznos a nehezen kezelhetd elérheti a helyeket, példaul az tilések kozott) és a rugalmas csével



(megndveli a hatoétavolsagot, és lehetové teszi a leginkabb megkdzelithetetlen helyek elérését). A praktikus fogantyts tok lehetové
teszi a porszivo kényelmes tarolasat és szallitasat a készletben talalhatd Osszes tartozékkal egyiitt.

Az akkumulator lemeriilése utan csatlakoztassa a tiapegységhez (a mellékelt USB kabellel), lehet aut6s tolté, laptop vagy
halézati tolté.

KEPLEIRAS:
1. Porgyiijté burkolat
2. HEPA sziir
3. Kapcsolo a tartaly kinyitasahoz
4. Be/ki kapcsolo
5. Kigy6
6. Szivofuvoka
7.  Csatlakozofej
8. Kefe
HASZNALATI UTMUTATO
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a porszivo fel van téltve.
2. Kapcsolja be a tokon talalhaté gombbal; elkezdheti a munkat.

3. Igényeinek megfelelden hasznalja a megfeleld hegyet.
a.  Akeskeny, hosszu és rovid végek kiilondsen hasznosak a nehezen hozzaférhetd helyeken, példaul az tilések kozott.
b.  Akefével megtisztithatja a karcolodasra hajlamos helyeket, példaul a pilétafiilke elemeit.
c.  Arugalmas toml6 noveli a hatotavolsagot, és lehet6vé teszi a legelérhetetlenebb helyek elérését.
4. Néhany tisztitds utan tisztitsa meg a HEPA sziir6t. Konnyen eltavolithato és folyd viz alatt moshatd, igy tobbszordsen
hasznalhato. A sziir6 hasznalatanak kdszonhetéen a porszivo nem veszit teljesitményébdl és szivoereje allandod marad.
5. Amikor az akkumulator lemeriilt, a lampa pirosan vilagit - a z61d azt jelenti, hogy az akkumulator fel van tdltve.
A toltési id6 koriilbeliil 3/4 ora.
7. Hajelet hall a porszivotol, annak oka az akkumulator nem kellden toltottsége.

>

FIGYELEM!
*  Haa porszivo nem miikddik, ellendrizze, hogy fel van-e toltve.
*  Aporszivo USB-kabellel van konfiguralva. AC 220-240V litium t6lt6vel is tolthetd.
* A porszivot nem szabad 30 percnél tovabb hasznalni, kiilonben a motor megsériilhet.
* A HEPA sziir6halot idében meg kell tisztitani (amikor a sziird mar piszkos).
*  Aporszivo szarazon ¢és nedvesen is hasznalhato.

AKKUMULATORRA VONATKOZO INFORMACIOK

- Tartsa tavol az elemeket/akkumulatorokat gyermekektdl.

- Ne tarolja az elemeket/Gjratdltheté elemeket konnyen hozzaférhetd helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy
haziallatok lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehet6 leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A szivargd vagy sériilt elemek/akkumulatorok borrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
védokesztytit, amikor megérinti 6ket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszedni vagy tiizbe dobni. Fennall a robbanésveszély!

- Ne toltse tjra a nem ujratdlthetd elemeket, mert fennall a robbanasveszély! Csak az erre a célra szant akkumulatorokat toltse tjra a
megfeleld toltdvel.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi 6ket a termékbe

- Az elemeket csak feln6tt feliigyelete mellett szabad felt6lteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) és ujrat6lthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 4j és a régi elemeket.

- Tilos a tapkabeleket megzavarni - rovidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladék kozé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitdsanak megfelelden kell artalmatlanitani.

- Ha az elemeket nem megfeleléen artalmatlanitjak, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a
kornyezetre. Az anyagok Gjrahasznositasa hozzajarul a természeti er6forrasok megdrzéséhez.

- Az elemeket/akkukat mindig a megfelel6 polaritassal (plusz/+ és minusz/-) kell behelyezni.

Tajékoztatas a fogyasztd szamara az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak kezelésérdl:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. Az ilyen berendezéseket
szelektiven kell gyijteni, amit a mellékelt jelolés - athuzott kerekes hulladékgyiijtd - jelez. A fenti szabaly be nem tartasa, az
elhasznalt berendezések szakszeriitlen artalmatlanitdsa esetén veszélyt jelenthet a természeti kdrnyezetre és az emberi egészségre,
ami abbol fakad, hogy a berendezésben veszélyes alkatrészek vannak jelen: elektromos vezetékek, milanyagok, kapcsolok stb. A fenti
fenyegetés elkeriilése érdekében ezeket az OsszetevOket erre szakosodott cégeknek kell Osszegyljteniik és megfeleldoen
feldolgozniuk. Az elhasznalodott berendezések 6nallo szétszerelése elfogadhatatlan. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az
ujrafelhasznalasban és a hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések ujrahasznositasat is. Ez kiilonosen a hulladékok

begylijtési rendszerében valo aktiv részvétel révén valosul meg. : E E
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si prec€itajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podl'a vSetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre buduce pouzitie.

SPECIFIKACIA:
* typ: cyklonovy - bezvreckovy; VRATANE
* vykon: 90W; 9,4 V . vyséavac;
* napajanie: USB; e dvatzke hroty;
* otacky: 29000-310000t./min; . kefa;
* batéria: 2000mAbh; . elasticka hadica;
« rozmery (dizka/vyska): 35/11cm; e puzdro;
« dizka kabla: 100cm; e  USB napajaci kabel.

* hmotnost™: 620g
* sanie:5500pa

CHARAKTERISTIKA:

Vysava¢ ma vykon az 90W, taktiez nevyzaduje pripojenie k napajaciemu zdroju. Ma zabudovanu batériu, ktord vystaci na vycistenie
celého auta. Vnutri umiestneny HEPA filter zabranuje vyfuknutiu najmensieho prachu, dezinfikuje nim prechadzajuci vzduch a
navys$e chrani motor zariadenia pred poskodenim. Vd’aka pouzitiu filtra vysadvac nestraca na sile a jeho saci vykon zostava po cely
¢as nezmeneny. D4 sa I'ahko vybrat’ a umyt’ pod tec¢licou vodou. Suprava obsahuje sadu mimoriadne praktickych tipov, ako si: kefa
(umozni vam vycistit’ miesta nachylné na poskriabanie, napr. prvky kokpitu), prekrytie tizkeho a Sirokého otvoru (uzitoné najmi v
tazko pristupnych miestach). miesta na dosah, napr. medzi sedadlami) a flexibilné potrubie (zvysi dosah a umozni vam dosiahnut’ aj
na najnepristupnejSie miesta). Prakticky kufrik s rukovédtou vam umozni pohodlne skladovat’ a prepravovat’ vysava¢ so vsetkym

prislusenstvom, ktoré je siicast'ou siipravy.

Po vybiti batérie ju pripojte k napajaciemu zdroju (pribalenym USB kiblom), modZe to byt’ autonabijacka, notebook alebo

sietova nabijacka.

POPIS OBRAZKU:

Kryt zberaca prachu

HEPA filter

Spina¢ na otvorenie nadoby
Zapina¢ / vypinac

Had

Nasévacia hubica
Spojovacia hlava

Kefa

PN R

INSTRUKCIE NA POUZIVANIE

1.  Uistite sa, Ze je vysavac nabity.
Zapnite ho tla¢idlom umiestnenym na puzdre; mozete zaCat’ pracovat’.
3.V zavislosti od vasich potrieb pouzite vhodny tip.
a.  Uzke konce, dlhé a kratke, s uZitoéné najmi na t'azko dostupnych miestach, napriklad medzi sedadlami.
b. Kefa vam umozni vycistit’ miesta nachylné na poskriabanie, napriklad prvky kokpitu.
c.  Flexibilna hadica zvysi dosah a umozni vam dostat’ sa aj do tych najnepristupnejSich miest.

4.  Po niekol’kych Cisteni vycistite HEPA filter. Da sa 'ahko vybrat’ a umyt’ pod teclicou vodou, ¢o umoziiuje jeho viacnasobné

pouzitie. Vd’aka pouzitiu filtra vysavac nestrati na sile a jeho saci vykon zostava konStantny.
5. Ked je batéria vybita, svieti Cervend - zelend znamena, ze batéria je nabita.
Doba nabijania je priblizne 3/4 hodiny.
7. Ak pocujete signal z vysavaca, je to kvoli nedostato¢ne nabitej batérii.

a

POZOR!
*  Ked vysavac nefunguje, skontrolujte, ¢i je nabity.
*  Vysavac je konfigurovany pomocou USB kabla. D4 sa nabijat’ aj litiovou nabijackou AC 220-240V.
*  Vysavac sa nesmie pouzivat’ dlhsie ako 30 mintit, inak méze dojst’ k poskodeniu motora.
»  Sietku HEPA filtra je potrebné vycistit’ v€as (ked’ je filter uz znecisteny).
*  Vysavac je mozné pouzivat’ za sucha aj za mokra.



INFORMACIE O BATERII

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijatel'né batérie neskladujte na ahko pristupnych miestach, pretoze existuje riziko, Ze by ich mohli prehltnut’ deti alebo
domadce zvieratd. Pri poziti ¢o najskor kontaktujte lekara.

- Vytecené alebo poskodené batérie/nabijatelné batérie mézu pri kontakte s pokozkou spdsobit’ popaleniny, preto vzdy pouzivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmi1 skratovat, rozoberat’ ani hadzat’ do ohna. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- NenabijateI'né batérie nenabijajte, hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie uréené na tento ucel pomocou vhodnej
nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijate'né (nikel-kadmiov¢) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napajacich kablov - moze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat’.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedeného odpadu!

- Batérie sa musia likvidovat’ v sulade s likvidaciou nebezpecného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpeéné latky mozu predstavovat’ riziko pre 'udské zdravie alebo zivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Batérie/nabijatel'né batérie musia byt’ vzdy vlozené so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

Informacie pre spotrebitel'a o nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie vyhadzovat’ do iného domového odpadu. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat’ selektivne, ¢o naznacuje pripojené oznacenie - preskrtnutd nadoba na odpad na kolieskach. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla moze v pripade nespravnej likvidacie pouzitého zariadenia predstavovat’ ohrozenie zivotného prostredia a l'udského zdravia
v dosledku pritomnosti nebezpeénych komponentov v zariadeni, ako st: elektrické rozvody, plasty, vypinace , atd’. Aby sa predislo
vysSie uvedenej hrozbe, tieto komponenty by mali zbierat’ a riadne spracovavat’ $pecializované spolo¢nosti. Samoc¢inna demontaz
opotrebovaného zariadenia je neprijatelna. Domacnosti zohravaji doleziti ulohu v prispievani k opédtovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najma aktivnou Gcast’'ou v systéme zberu odpadovych zariadeni.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus voib ohustada elu voi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 18bi ja jérgige kdiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub v&i on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON: KAASAS
* tiilip: tsiikloniline - kotita; *  tolmuimeja;
e voimsus: 90W; 9.4 V . kaks kitsast otsa;
* toide: USB; e pintsel;
* kiirus: 29000-31000rpm; . elastne voolik;
e aku: 2000mAh; e juhtum;
* mdodud (pikkus/kdrgus): 35/11cm; e USB toitejuhe.
« kaabli pikkus: 100cm;
* kaal: 620g

* imemine:5500pa

KARAKTERISTIK:

Tolmuimeja voimsus on kuni 90W, samuti ei vaja see vooluvdrku ithendamist. Sellel on sisseehitatud aku, millest piisab kogu auto
puhastamiseks. Sees asuv HEPA-filter hoiab dra vdikseima tolmu véljapuhumise, desinfitseerib seda ldbiva dhu ning lisaks kaitseb
seadme mootorit kahjustuste eest. Ténu filtri kasutamisele ei kaota tolmuimeja oma vdimsust ja selle imemisvdimsus jddb kogu aeg
muutumatuks. Seda saab kergesti eemaldada ja pesta voolava vee all. Komplekt sisaldab viga praktilisi ndpunditeid, nditeks: hari
(vdoimaldab puhastada kriimustusohtlikke kohti, nt kokpiti elemendid), kitsas ja lai pilu iilekate (eriti kasulik raskesti- ulatuda
kohtadesse, nt istmete vahele) ja painduv toru (suurendab ulatust ja vdimaldab jouda kdige raskemini ligipddsetavatesse kohtadesse).
Praktiline kdepidemega kohver voimaldab mugavalt hoida ja transportida tolmuimejat koos kdigi komplekti kuuluvate tarvikutega.



Pirast aku tiihjenemist ithendage see toiteallikaga (kaasasoleva USB-kaabliga), see voib olla autolaadija, siilearvuti voi
vorgulaadija.

PILDI KIRJELDUS:

1. Tolmukoguja kate

2.  HEPA filter

3.  Liiliti konteineri avamiseks

4.  Sisse/vilja liliti

5. Madu

6. Imemisotsik

7. Uhenduspea

8. Pintsel
KASUTUSJUHEND

Ju—

Veenduge, et tolmuimeja on lactud.

2. Liilitage see sisse korpusel asuva nupuga; void toole asuda.

3. Sdltuvalt teie vajadustest kasutage sobivat ndpundidet.

a. Kitsad otsad, pikad ja lithikesed, on eriti kasulikud raskesti ligipadsetavates kohtades, nt istmete vahel.
b.  Hari vdimaldab teil puhastada kohti, mis vdivad kriimustada, nt kokpiti osi.
c.  Paindlik voolik suurendab ulatust ja vdimaldab teil jouda kdige raskemini ligipaédsetavatesse kohtadesse.

4. Pédrast mdnda puhastusseanssi puhastage HEPA-filter. Seda saab kergesti eemaldada ja pesta voolava vee all, mis
voimaldab seda mitu korda kasutada. Ténu filtri kasutamisele ei kaota tolmuimeja voimsust ja selle imemisvdimsus jéédb
konstantseks.

5. Kui aku on tiihi, pdleb tuli punane — roheline tdhendab, et aku on laetud.

Laadimisaeg on umbes 3/4 tundi.

7. Kui kuulete tolmuimejast signaali, on pdhjuseks ebapiisavalt laetud aku.

o

TAHELEPANU!
*  Kui tolmuimeja ei tddta, kontrollige, kas see on laetud.
*  Tolmuimeja on konfigureeritud USB-kaabli abil. Seda saab laadida ka AC 220-240V liitiumlaadijaga.
*  Tolmuimejat ei tohi kasutada kauem kui 30 minutit, vastasel juhul voib mootor kahjustuda.
*  HEPA filtrivork tuleb digeaegselt puhastada (kui filter on juba médardunud).
e Tolmuimejat saab kasutada kuivalt ja mérjana.

AKU TEAVE

- Hoidke patareid/akud lastele kéttesaamatus kohas.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipdfsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla
neelata. Allaneelamisel vtke voimalikult kiiresti tthendust arstiga.

- Lekkivad voi kahjustatud patareid/lactavad patareid voivad nahaga kokkupuutel pohjustada pdletushaavu, seega kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi liihistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Arge laadige mittelaetavaid akusid, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettenihtud akusid, kasutades selleks sobivat
laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Keelatud on segada toitejuhtmeid — see voib pdhjustada liihise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajddtmete kditlemisele.

- Kui patareisid ei korvaldata nduetekohaselt, vdivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide
taaskasutamine aitab kaasa loodusvarade sddstmisele.

- Patareid/akud tuleb alati sisestada dige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

Teave tarbijale elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kditlemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata koos muude olmejédtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt, mida
nditab juuresolev mirgistus - libikriipsutatud ratastega jditmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine voib kasutatud seadmete
mittenduetekohase utiliseerimise korral kujutada endast ohtu looduskeskkonnale ja inimeste tervisele, mis tuleneb ohtlike
komponentide olemasolust seadmes, niiteks: elektrijuhtmestik, plastik, liilitid jne. Ulaltoodud ohu viltimiseks peaksid
spetsialiseerunud ettevotted need komponendid kokku koguma ja korralikult to6tlema. Kulunud seadmete ise lahtivotmine on
vastuvoetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu
panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete jadtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.

Cez
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Ponios ir ponai, a¢iii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uz teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie§ naudojimg perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
. « tipas: cikloninis — be maiselio; ISKAITANT
. * galia: 90W; 9.4V e dulkiy siurblys;
. * maitinimas: USB; . du siauri antgaliai;
. « greitis: 29000-31000rpm; e Sepetys;
. * baterija: 2000mAh; . elastiné zarna;
. » matmenys (ilgis/aukstis): 35/11cm; e déklas;
. * kabelio ilgis: 100cm; *  USB maitinimo laidas.
. * svoris: 620g
. * siurbimas:5500pa.
CHARAKTERISTIKA:

Dulkiy siurblio galia iki 90W, jam taip pat nereikia jungtis prie maitinimo Saltinio. Jame yra jmontuotas akumuliatorius, kurio
pakanka visam automobiliui iSvalyti. Viduje esantis HEPA filtras neleidzia iSptisti smulkiausiy dulkiy, dezinfekuoja pro jas praeinantj
ora, papildomai apsaugo jrenginio variklj nuo pazeidimy. D¢l filtro naudojimo dulkiy siurblys nepraranda savo galios, o jo siurbimo
galia iSlieka nepakitusi visg laika. Jj galima lengvai nuimti ir nuplauti po tekanciu vandeniu. | komplekta jeina itin praktisky patarimy
rinkinys, pvz.: Sepetys (leis nuvalyti jbréZzimams jautrias vietas, pvz., kabinos elementus), siauras ir platus angos uzdangalas (ypac
naudingas sunkiai pasiekti vietas, pvz., tarp sédyniy) ir lanksty vamzd]j (padidins atstuma ir leis pasiekti labiausiai nepasiekiamas
vietas). Praktiskas déklas su rankena leis patogiai laikyti ir transportuoti dulkiy siurblj su visais komplekte esanciais priedais.

I$sikrovus akumuliatoriui, prijunkite ji prie maitinimo $altinio (su pridedamu USB laidu), tai gali biiti automobilinis
ikroviklis, neSiojamas kompiuteris arba tinklo jkroviklis.

NUOTRAUKOS APRASYMAS:
*  Dulkiy surinktuvo dangtelis
*  HEPA filtras
*  Jungiklis konteineriui atidaryti
*  Jjungimo / i§jungimo jungiklis
*  Gyvate
*  Siurbimo antgalis
*  Jungties galvuté

e Sepetys
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
1. Isitikinkite, kad dulkiy siurblys yra jkrautas.
2. Jjunkite jj mygtuku, esan¢iu ant korpuso; galite pradéti dirbti.

3. Atsizvelgdami j savo poreikius, naudokite atitinkama antgalj.

a.  Siauri galai, ilgi ir trumpi, ypa¢ naudingi sunkiai pasiekiamose vietose, pvz., tarp sédyniy.

b.  Sepetys leis jums i§valyti vietas, kurios gali subraiZyti, pvz., kabinos elementus.

c. Lanksti zarna padidins atstuma ir leis pasiekti labiausiai nepasiekiamas vietas.
4. Po keliy valymo seansy iSvalykite HEPA filtra. Jis gali bati lengvai nuimamas ir nuplaunamas po tekanciu vandeniu, todél
ji galima naudoti kelis kartus. D¢l filtro naudojimo dulkiy siurblys nepraras savo galios, o siurbimo galia iSlieka pastovi.
Kai akumuliatorius i$sikroves, lemputé dega raudonai — zalia reiskia, kad akumuliatorius jkrautas.
Ikrovimo laikas yra mazdaug 3/4 valandos.
7. Jei girdite signalg i§ dulkiy siurblio, tai yra dél nepakankamai jkrautos baterijos.

oW

DEMESIO!
»  Kai dulkiy siurblys neveikia, patikrinkite, ar jis jkrautas.
e Dulkiy siurblys sukonfigtiruotas naudojant USB laida. Taip pat galima jkrauti AC 220-240V li¢io jkrovikliu.
*  Dulkiy siurblio negalima naudoti ilgiau nei 30 minuéiy, kitaip gali buiti sugadintas variklis.
*  Biitina laiku i$valyti HEPA filtro tinklelj (kai filtras jau yra nesvarus).
*  Dulkiy siurblys gali biiti naudojamas sausas ir Slapias.



INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS

- Laikykite baterijas / jkraunamas baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/jkraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes yra pavojus, kad jas gali praryti vaikai arba gyviinai.
Prarijus, kuo grei¢iau kreipkités | gydytoja.

- IStekéjusios arba pazeistos baterijos/ikraunamos baterijos gali nudeginti patekusios ant odos, todé¢l jas liesdami visada mivekite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos i ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Nejkraukite vienkartiniy baterijy, nes kyla sprogimo pavojus! Ikraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas naudodami atitinkama
ikrovikl;j.

- Jkraukite baterijas prie§ jdédami jas | gaminj

- Baterijas reikia jkrauti tik priziGirint suaugusiesiems.

- Nemaisykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaiSykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo laidus — tai gali sukelti trumpaji jungima.

- Issikrovusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.

- NeiSmeskite panaudoty baterijy j nerGsiuotas atliekas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektroniniy atlieky Salinimo taisykliy.

- Jei baterijos netinkamai Salinamos, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy tausojimo.

- Baterijos/jkraunamos baterijos visada turi buti jdétos teisingu polisSkumu (pliusas/+ ir minusas/-).

Informacija vartotojui apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

Elektros ir elektroninés jrangos atliecky negalima mesti kartu su kitomis buitinémis atlickomis. Tokia jranga turéty biti renkama
pasirinktinai, tai rodo pridedamas Zyméjimas — perbrauktas ratuotas atliecky konteineris. Nesilaikant auk$¢iau nurodytos taisyklés,
netinkamai iSmetus naudotg jranga, gali kilti grésmé nattiraliai aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kilusi dél pavojingy jrangoje esanciy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai. tt Siekiant iSvengti minétos grésmés, Siuos komponentus turéty surinkti
ir tinkamai apdoroti specializuotos jmonés. SavarankiSkas susidévéjusios jrangos iSardymas yra nepriimtinas. Namy tikiai atlieka
svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma

aktyviai dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.
C € —_—

Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ieverot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantoSanai.

SPECIFIKACIJA:
« tips: ciklonisks - bezmaisu;
e jauda: 90W; 9,4 V
* barosanas avots: USB;
* atrums: 29000-31000rpm;
« akumulators: 2000mAh;
* izméri (garums/augstums): 35/11cm;
* kabela garums: 100cm;
« svars: 620g
* stik§ana:5500pa
e clastiga Slatene;

IEKLAUTS e lieta;
*  Puteklu sticgjs; e USB stravas vads.
e divi Sauri uzgali;
. birste;

RAKSTUROJUMS:

Puteklsticgja jauda ir Iidz 90W, tam arT nav nepiecieSams pieslégums baroSanas avotam. Tam ir ieblivéts akumulators, ar kuru pietiek
visas automasinas tiriSanai. IekSpus€ esosais HEPA filtrs nelauj izptist mazakos puteklus, dezinfic€ caur tiem ejoso gaisu un papildus
aizsarga ierices dzingju pret bojajumiem. Pateicoties filtra izmantoSanai, puteklsiicéjs nezaudé savu jaudu un ta siik$anas jauda visu



laiku paliek nemainiga. To var viegli nonemt un mazgat zem tekosa tidens. Komplekta ietilpst arkartigi praktisku padomu komplekts,
piem@ram: birste (ta laus nofirit vietas, kas ir jutigas pret skrap&umiem, piem&ram, kabines elementus), Saurs un plats spraugas
parklajums (ipasi noder gruti saskrap&jamos) sasniedzamas vietas, pieméram, starp s€dekliem) un elastiga caurule (palielinas
diapazonu un laus sasniegt visnepieejamakas vietas). Praktisks futralis ar rokturi laus &rti uzglabat un transportét puteklu siicgju ar
visiem komplekta ieklautajiem piederumiem.

Péc akumulatora izladéSanas pievienojiet to baroSanas avotam (ar komplekta ieklauto USB kabeli), tas var biit automasinas
ladétajs, klepjdators vai tikla ladétajs.

DALU APRAKSTS:

Puteklu savacgja vaks

HEPA filtrs

Sledzis konteinera atveérSanai
leslégsanas / izslégsanas slédzis
Ciiska

Stiksanas sprausla

Savienojuma galva

Ota
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Parliecinieties, vai puteklsiicgjs ir uzladets.
leslédziet to ar pogu, kas atrodas uz korpusa; jiis varat sakt darbu.
3. Atkariba no jusu vajadzibam izmantojiet atbilstoSo uzgali.
a.  Sauri garie un Tsie gali ir Tpadi noderigi griiti aizsniedzamas vietas, piemgram, starp sédekliem.
b. Birstite laus notirit vietas, kuras ir paklautas skrap&jumiem, pieméram, kabines elementus.
c.  Elastiga slitene palielinas diapazonu un laus sasniegt visnepieejamakas vietas.
4. Pg&c dazam tiriSanas sesijam notiriet HEPA filtru. To var viegli nonemt un mazgat zem tekosa tGidens, kas lauj to izmantot
vairakas reizes. Pateicoties filtra izmantoSanai, puteklsticgjs nezaud€s savu jaudu un ta siikSanas jauda paliek nemainiga.
5. Kad akumulators ir izladgjies, indikators deg sarkana krasa — zal§ nozimg, ka akumulators ir uzladéts.
Uzlades laiks ir aptuveni 3/4 stundas.
7. Ja dzirdat signalu no puteklsiic§ja, tas ir nepietiekami uzladéta akumulatora d&l.
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UZMANIBU!
*  Kad puteklsiicgjs nedarbojas, parbaudiet, vai tas ir uzladéts.
»  Puteklsticgjs ir konfiguréts ar USB kabeli. To var arT uzladét ar mainstravas 220-240 V litija lad&taju.
*  Puteklsticgju nedrikst lietot ilgak par 30 minitém, preteja gadijuma var tikt bojats motors.
*  HEPA filtra sietu nepieciesams iztirit laikus (kad filtrs jau ir netirs).
*  Putekls@icgju var lietot sausa un slapja veida.

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU

- Glabajiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas bérniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzladéjamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norit bérni vai majdzivnieki. Ja norits,
pec iespEjas atrak sazinieties ar arstu.

- Nopliistosas vai bojatas baterijas/akumulatori, nonakot saskaré ar adu, var izraisit apdegumus, tapéc, pieskaroties tam, vienméer
valkajiet piem&rotus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladéjamas baterijas nedrikst radit issavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Neuzladgjiet neuzladéjamas baterijas, jo pastav spradziena risks! Uzladgjiet tikai Sim noliikam paredz&tas baterijas, izmantojot
atbilstosu ladetaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieaugus$o uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts traucét stravas kabelus — tas var izraisit Issavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja baterijas netiek pareizi likvidétas, bistamas vielas var apdraud@t cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas vienmer jaievieto ar pareizu polaritati (plus/+ un minus/-).

Informacija patérétajam par ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sada tehnika ir jasavac selekfivi,
par ko liecina pievienotais mark&ums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. IepriekSminéta noteikuma neievéroSana
gadijuma, ja nolietotas iekartas tiek nepareizi likvidétas, var tikt raditi draudi dabiskajai videi un cilvéku veselibai, kas izriet no
bistamu sastavdalu klatbutnes iekarta, pieméram: elektribas vadi, plastmasa, slédzi. uc Lai izvairTtos no iepriek§minétajiem draudiem,
§1s sastavdalas ir jasavac un atbilstosi jaapstrada specializé€tiem uzn@mumiem. Nolietota aprikojuma pasSizjauksSana ir nepienemama.
Majsaimniecibam ir svariga loma atkartota izmantoSana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi

tiek darfts, aktivi piedaloties atkritumu savaksanas sistéma. : E
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Ilani Ta nanoBe, ISIKY€MO 32 NPHAOAHHS HALLIOTO MPOAYKTY!
Ilepen nouaTkoM BUKOpPUCTAHHS, Oy1b J1acKa, IPOYNTAliTe HACTYNHI iHCTPYKUil
JJI1 IPABHJIBHOT0 BUKOPUCTAHHA NPOAYyKTY. Bynb s1acka, norpumyiitech nux iHcTpykuii
i caizyBaTu fioro pexoMeHaanisgsM, 0CKiIbKH HeAOTPHMAHHS MOsKe 3arPOKYBATH KUTTIO UM 310POB’10.

Baxmso: TPHUMAUTE HA MAWBY THE!

- Bynb macka, npounTaiiTe HOr0o MOBHICTIO Nepe]] BUKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECh YCiX BKa3iBOK Yy IIOCIOHUKY.
- He BukopucToByiiTe BUPIO, SKIIO SKaCh AETaNb BiICYTHs a00 MOIIKOKEHA.

- 36epiraiiTe 1eif NOCIOHHUK TSI TOJAIBIIOT0 BUKOPUCTAHHSI.

CIHELHU®PIKAILIA: BKJIFOYEHO
* TUII: [IUKJIOHHHM - O€3MIIIKOBMIA; o MMHJIOCOC;
* motyxHicTh: 90BT; 9,4 B *  71Ba BY3bKHX KiHUHKa;
* mxepeno xusieHHs: USB; . TICH3JIHK;
o mBuAKICTE: 29000-3100006/xB; . €JIACTUYHUIA [TUTAHT;
* akymymsaTop: 2000mAh; *  CIpaBa;
* po3Mipu (noBxuHa/Bucota): 35/11cm; e Inyp xuBnenns USB.
 nosxuHa kabemo: 100cMm;
« Bara: 620r

* BCMOKTyBaHH::5500pa

XAPAKTEPUCTHKA:

ITunococ mae notyxHicTh 70 90 BT, Takox He BUMarae ImiAKIIOYEHHS JI0 JDKepena *XuBIeHHS. Mae BOYOBaHUH aKyMyJIsITOp, SIKOTO
BUCTa4a€, MO0 OYUCTHTH Bech aBTOMOOUTh. Po3ramoBanuii Bcepeauni ¢inmstp HEPA 3amoGirae BuayBaHHsS HaWApiOHIMIO! MUY,
3HE3apaKye IOBITPS, IO HPOXOMUTH Yepe3 HbOro, 1 JOJATKOBO 3aXHIIA€ JBUTYH IPUCTPOIO Bl IOUIKO/KEHb. 3aBISKU
BHUKOPHCTAHHIO (iJIETpa MIJIOCOC HE BTpavae CBOET MOTYXKHOCTI, a HOro MOTYKHICTh BCMOKTYBAaHHS 3QJIMIIA€THCS HE3MIHHOIO BECh
qac. oro MoKHa JIETKO 3HSTH i TOMUTH MiJi POTOUHO BOKOK. Y HAGIp BXOAMTH HaGip HAA3BMUAMHO MPAKTHUHHX HACATOK, TAKHX
SIK: I{TKa (ZO3BOJMTH OYMCTUTH MICIs, CIIPUMHATINBI 10 TIOAPSNUH, HANPHUKIAJ, eJIeMEHTH KaliHM), By3bKa Ta IIMPOKAa HaKJaKa
(0cOOMMBO KOPUCHA Y BAYKKOMOCTYITHHX MICIISIX ). MIiCIS TOCSDKHOCTI, HAIIPUKIIA, MK CHIIHHSAMHE) 1 THy4Ka TpyOa (30LIbIIHTE pajiyc
Iii Ta JO3BONHUTH MICTaTHCA 0 HAHOUIBII BaKKOZOCTYMHUX Miclb). [IpakTHUHMIA KeWC 3 PydYKOIO TO3BOJIUTH 3pydHO 30epiratd i
TPaHCHOPTYBATH IMJIOCOC 3 YCiMa aKcecyapaMy, 1[0 BXOISITH B KOMILIEKT.

[Micns Toro, sk aKyMyJsTOp PO3PSIMBCSA, MiAKIIOUITE HOro 10 JpKepena KHBJICHHS (3a monomororo USB-kabenro, Mo BXOAUTH B
KOMIUIEKT), Ie MOke OyTH aBTOMOOUIBHUIH 3apsiTHAN PUCTPii, HOYyTOyK a00 MepeXeBHi 3apsaHUI TIPUCTPIi.

OIIMC LnrocTpaunii:
1. Kpumka nuno30ipHuKa
2. HEPA ¢insrp
3. Ilepemmukad 1yis BIAKPUTTS KOHTEHHEpa
4. Tlepemuxau yBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
5. 3wmix
6. BcMokryroda Hacaaka
7.  3'enHyBasibHa rOJIOBKA
8.  Kuctp

*  Konm muiococ He mparioe, nepesipTe, Ui BiH 3apsIKeHUH.

+  IIMI0COC HANAIITOBYEThCA 3a AoNoMOrow USB-kaemo. Moro Takok MOXHA 3apspKaTd 3a IONOMOIOIO JIHTi€BOrO
3apsATHOTO MPHUCTPOFO 3MiHHOTO cTpyMy 220-240 B.

*  He Mo)xHa BUKOPUCTOBYBATH Iuiococ Oibiie 30 XBHIIMH, iHAKIIIE IBUTYH MOXKE Oy TH IOIIKO/PKSHUH.

*  HeoOximHo cBo€uacHO ounmari citky ¢insrpa HEPA (komu dinbTp Bike 3a0pynHEeHU).

*  TImnococ MOXHa BUKOPHCTOBYBATH IS CyXOTO i BOJIOTOro NPUOUPaHHS.

TH®OPMAIIA ITPO AKYMVYJISATOP

- Tpumaiite O6atapei/akymynaTopHi 6aTapei momaii Bif JiTel.

- He 30epiraiite Garapei/akymymnsropHi 6arapei y JerKOTOCTYIHUX MICIIIX, OCKUIBKH ICHY€ PU3UK, IO 1X MOXYTh IIPOKOBTHYTHU JiTH
abo moManrHi TBapuHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SIKOMOTA HIBU/IIE 3BEPHITHCS 10 JKaps.

- BuTix abo nomkopkeHHs 6atapeil/akyMyIsiTOpiB MOXKYTh CHPHYMHUTH OIIIKU IPH KOHTAKTI 31 MIKIPOIO, TOMY 3aBXKAW Hajsraiite
BIATIOBIIHI 3aXHCHI PyKaBHYKH, TOPKAIOYNCH 10 HUX.

- Barapei/akymynsitopHi 6arapel He MOXKHA 3aMHUKaTH, po30upary abo KUJaTH Y BOTOHb. ICHY€e pH3HK BHOYXy!

- He nepesapsmxaiite HenepesapspKyBaHi 6arapei, OCKiIbKM iCHye pu3uK BHOyXy! 3apsimpkaiite nuine npu3HadeHi Juis wiei Metn
aKyMYJISITOPH 32 JOTIOMOTOIO BiJIIIOBiTHOTO 3apsAHOTO IIPHCTPOIO.

- 3apsniThk Garapei, mepIr Hik BCTAaBIATH iX y BUPiO

- AKyMyJIATOpPH CIif 3aps/KATHU JIUIIE 11 HAIJISIOM JIOPOCIIHX.

- He 3mimyiite sry>Hi, cTaHmapTHI (BYINICIb-IIMHKOBI) 1 aKyMYIISTOpPHI (HiKelb-KaMi€eBi) Oatapei.



- Hikonu He 3mimnyiiTe HOBI Ta cTapi 6arapei.

- 3a00pOHEHO BTpyYaTHCs B CHIOBI Ka0edi - 1€ MO)Ke COPUYMHUTH KOPOTKE 3aMHKAHHSL.

- Po3psimkeni 6arapei HeoOXiqHO BUUHSTH 3 BUPOOY.

- He Bukupnaiite BuKopucTaHi 6arapei pa3oM i3 HECOPTOBaHUMH Biaxonamu!

- Barapei HeoOXiqHO yTHITI3yBaTH BiANOBITHO MO MPaBIJI yTHIi3amii HEOC3MEYHNX ENEKTPOHHUX BiIXOMIB.

- SIkmio Garapei He YTHIII30BaHO HAJIEKHHM YHHOM, HeOEe3IeuHI peYOBHHYU MOXKYTh CTAHOBUTH HEOE3IEKy JUIs 30POB'S JIFOAMHH a00
HaBKOJIMIITHBOTO cepenoBumia. [lepepobka Marepialis cpusie 30epekeHHIO IPUPOIHIX PECYPCIB.

- barapei/akymynsitopHi 6arapei citijt 3aBK a1 BCTaBJSTH 3 JOTPUMAHHSM [IPABUIIBHOI MOJSIPHOCTI (IUT0C/+ 1 MiHyc/-).

[ndopmanis 111 crokuBava mOA0 MOBOKEHHS 3 BIAXOIAMH eICKTPUYHOTO Ta €JIEKTPOHHOTO 00JIaJHAHHS:

BinnparpoBaHe eneKTpUYHE Ta €JICKTPOHHE OOJaAHAHHSA HE MOXKHA BUKHIATH Pa3oM 3 IHIIMMHU NMOOYTOBUMH Binxoxamu. 30uparu
TaKy TEXHIKy cJii BUOIpKOBO, PO 1110 CBIIYUTH MApKyBaHHSI, 10 JOAAETHCS — EPEKPECIICHNH KOHTEHHEep VIS BIIXO/IB Ha KOJIecax.
HenorpuMaHHs BHIIE3a3HAYCHOTO NIPaBUiIa, Y pasi HENPaBUIbHOI YTHIIi3allil BUKOPUCTAHOTO O0Ia{HAHHS, MOXKE CTAHOBHUTH 3arpo3y
JUISL HABKOJIMIITHBOTO IIPUPOIHOTO CEPEelOBUINA Ta 310POB’sl JIOAMHM dYepe3 HasBHICTh HeOE3NEeYHNX KOMITOHEHTIB B oOJiaJHaHHI,
TaKUX SIK: EJNEKTPOIPOBOJKA, IUIACTHK, BUMHUKadi , Tomo. 1I[o6 yHMKHYTH BHUIIe3a3Ha4eHO! 3arpo3H, Ii KOMIIOHEHTH HOBHHHI
30MpaTHCS Ta HAJICKHUM YHHOM OOPOOJSTHUCS CHeliali3oBaHUMKU KoMmaHisMu. CaMOCTIHHHIA IEMOHTaX 3HOMICHOTO OO0JIaJHAHHS
HETIPUITyCTUMUHA. JloMorocrnonapcTsa BiAIrpalOTh BaXIIMBY POJb y CIPHSHHI IOBTOPHOMY BHKOPHCTaHHIO Ta BiJHOBJIEHHIO,
BKJIIOYAIOYM MepepoOKy BimmpanbsoBanoro obmagHanHs. Lle mocsraethbesi, 30KpeMa, HULSIXOM aKTHBHOI ydacTi B cucTeMi 300py

BIAIIPAIIbOBAHOTO 00JIaTHAHHSI.
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Jlamu 1 rocniofa, 61arofapuM BH, e 3aKyMHUXTE Halns IPOTYKT!
Mortsi, IpoyeTeTe CIeHUTE HHCTPYKLUHU IPeH yroTpeda
3a MPABUITHO U3MOJI3BAHE HA MPOIYKTa. Mos, IpbiKTE TOBA PHKOBOJICTBO BKJIIOUEHO
ObJellle U 12 Cra3Ba NPENopbKUTE My, Thil KATO HECIIA3BAHETO UM MOXKE J1a IIPE/ICTABIIABA 3aIljlaxa 3a )KUBOTA UIIH 3]PABETO.

Baxxno: 3AITA3ETE 3A BbJIEILN CITPABKU!

- Moss1, mpoueTeTe U3ISIIO0 MPean yrnoTpeda u caeaBaiTe BCHYKY HHCTPYKIIMH B PHKOBOZCTBOTO.
- He m3nomn3BaiiTe MpoayKTa, ako HAKOS YacT JIMIICBA MM € TIOBPE/ICHA.

- Mo, 3ama3ere ToBa pPHKOBOACTBO 32 OBACIIN CIPABKY.

CIHEIUOPUKALIUA:
° TUII: IUKJIOHEH - 03 Top0a;
¢ MomHocT: 90W; 9.4V
* 3axpanBane: USB;
* ckopocT: 29000-31000rpm;
* Garepusi: 2000mAh;
* pa3mepH (IbmkuHA/BUcOYrHA): 35/11cM;
* npipkuHa Ha kadena: 100cMm;
* terio: 620rp
* 3acmykBane:5500pa

XAPAKTEPUCTHKA:

TIpaxocmykaukara ¢ ¢ MouHocT 10 90W, He n3KcKBa 3axpaHBaHe. ViMa BrpajieHa Oarepus, KOSTO € JOCTaTh4yHa 3a IOYHCTBAHE Ha
nenust asroMo0Ou. HEPA GuatspsT, pasnonioxkeH BbTpe, MPE0TBpaTsIBa H3yXBaHETO Ha Hall-MaJIKus Npax, Je3nH(EeKIpa Bb3ayXa,
NpeMUHaBaI IIpe3 HEero, W JOIBIHUTEIIHO MpeJiIa3Ba ABUTaTellsl Ha YCTPOICTBOTO OT MoBpena. biarogapenne Ha M3MOI3BaHETO Ha
¢$unTHp, MpaxocMyKavkaTa He IyOM MOIIHOCTTA CH 1 HEHHATa MOIHOCT Ha 3aCMyKBaHE € IIOCTOSHHA IIpe3 Is1oTo Bpeme. JlecHo ce
OTCTpaHsBa WU M3MHUBa 1OA TE4allla BOJA. KoMIIIeKThT BKIIIOUBA Ha60p OT UBK/IIOYUTEIIHO MNPAKTUYHU HaKpaﬁHMuM, Harp. 4€TKa
(mo3BossiBa BM Ja IOYHMCTBATe MECTa, KOMTO Ca MOJATIMBU HA HAJIpacKBaHe, HANp. €JIEMEHTH Ha IMIOTCKAaTa KaOWHA), TSCHA U
HIMPOKa MOAJIOKKA 32 LEMHATUHU (0COOCHO MOIXOAAIIA 32 TPYIHOAOCTBIIHA MECTa, HAlp. MEXKAY CeJalKnuTe) U I'bBKaBa TphOa (e
yBeJIMYM 00XBaTa M 1€ O3BOJIHM JIOCTBII 10 HAH-TPYIHOAOCTBIHUTE MecTa). [IpakTHyeH Kanb( ¢ ApbKKa IIie BU MO3BOJIN YI00HO 1a
ChXpaHsBATE U TPAHCIIOPTHUPATE IIPAXOCMyKayKaTa ¢ BCHYKH aKCECOAPH BKIIFOYCHU B KOMIUICKTA.

Cren xato Garepusita ce pa3peiy, CBbpKeTe 51 KbM 3axpaHBaHeTo (B xomiuiekrta uma USB kaber), Moxke 1a Objie 3apsiHO 3a KoOJa,
JIANTOI MJIA MPEKOBO 3apsIHO.

BKJIIOYEHO



* [IPAXOCMYKauKa;
* JIBa TECHU Kpas;

* 4eTKa;

* @JIACTHYCH MapKyd;

* Karb®;

» USB 3axpanBari kabei.

OIIUCAHUE HA YACTUTE:

. Kanak Ha npaxoynoBurens

. HEPA ¢untsp

. [IpeBkuitoueTe, 3a 1a OTBOPUTE KOHTEHHEPA
Kitro4 3a BKITIOUBaHE/M3KITIOUBaHE

3mus

. CMmykaremHa Jro3a

. [IpucbennunTeNHa I1aBa

. Yetka

0L AW~

MHCTPYKIHUHU 3A YIIOTPEBA

- ¥Beperte ce, 4e MpaxocMyKadKaTa ¢ 3apesicHa.

- BxiroueTe ro upe3 GyToHa, pa3MmoIoKeH Ha KyTHITA; MOKETE Jla 3aIl0IHeTe paboTa.

- M3non3BaiiTe OAXOQAMIIMS HAKPAIHUK, aKO € HEOOXOMMO.

- TecHnTe Kpauma, JBITH U KbCH, Ca 0COOCHO MOAXOIAIIN 332 TPYAHOLOCTHITHA MECTa, HAaIpUMEp MEX/y CelaIKUTE.

- Yerkata IC BU IMO3BOJIM Ja IMMOYUCTUTE MECTA, KOUTO Ca NNOAATIIMBU HA APACKOTUHH, HAIPUMED CJIEMCHTHU Ha IMUJIOTCKaTa KaGHHa.

- I'bBKaBUST MapKyd IlIe YBEINYH 00XBaTa U IIe MO3BOJIH JOCTBII JI0 HAH-TPYAHOAOCTHITHUTE MECTa.

- Mouncrere HEPA ¢uirbpa crien HIKOJIKO CeCHU Ha movncTBaHe. JIECHO ce CBajsi M M3MMBA IO/ TeYallla BOJA, KOSTO MO3BOJISIBA
MHOTOKpaTHa ynorpeba. biarogapenne Ha u3moa3BaHeTo Ha QUIATHP, MpaxocMyKauKkaTa HAMA Jia 3ary0H MOIIHOCTTA CHM M HeifHara
MOIIIHOCT Ha 3aCMYKBaHE € IIOCTOsIHHA Tpe3 ISUI0TO BPeMe.

- Koraro 6arepusita e pa3peseHa, CBeTH YepPBEHO - 3€JICHO O3HaYaBa, ue OaTepusTa € 3apeeHa.

- Bpemero 3a 3apexxnane e npubiaunTento 3/4 gaca.

- AKo 4yeTe 3BYKOB CHTHAJI OT IIPaXOCMyKadKaTa, TOBA C€ JBDKH Ha HEOCTAaThYHO 3ape/ieHa OaTepusl.

BHUMAHHUE!
* Koraro nmpaxocMykadkaTta He pabOTH, TPOBEPETE JAH € 3ape/ieHa.
* [Ipaxocmykaukara e koHpurypupana ¢ USB kaben. Moxe Ja ce 3apesxzia 1 ¢ JIMTHEBO 3apsiiHo ycrpoiictBo AC 220-240V.
* [Ipaxocmykaukara He TpsiOBa Ja ce M3Ion3Ba mosede oT 30 MUHYTH, B IPOTHBEH CIIydail MOTOPHT MOXKE J1a CE IOBPE/IH.
* HeoOxoaumMo e cBoeBpeMEHHO Jia nmourctute Mpekara Ha HEPA ¢unthpa (korato GuaTHPHT BEUe € 3aMbPCEH).
* [IpaxocMyKkaukara MOXKe Ja C€ M3I10JI3Ba HA CYXO M MOKPO.

NH®OPMALUSA 3A BATEPUSATA

- pbxTe OaTepunTe/akyMyIaTOpHUTE OaTepuH Janed OT Jena.

- He cpxpansBaiite GaTtepun/akyMynaTOpHH OaTepHH Ha JIECHO JOCTBIIHMA MeCTa, Thi KaTo MMa PHCK Ja ObJIaT MOTBJIHATH OT Jea
WM JoManrHy JiroOuMIi. [Ipu nmonrsiane ce CBbpKeTe C JIeKap Bb3MOXKHO Hai-CKOpO.

- M3rexun wim moBpesieHn OaTepru/akyMyaaToOpHH OaTepuy MOTaT Aa MPUYHHSAT M3TapsHus P KOHTAKT ¢ KOXKaTa, Taka 4e BHHATH
HOCETE MOAXOAAIIM 3alUTHA PbKaBUIIM, KOraTo I'M JOKOCBATeE.

- Batepuure/akymynaropHurte 6atepuu He TpsiOBa Ja ce JaBaT Ha KbCO, Ja ce pa3rIo0sBaT WM Jla ce XBBPJIAT B Or'bH. MMa omacHocT
oT ekcruio3us!

- He mpe3apexnaiite HeakyMyaaTOpHU OaTepHH, Thil KaTO UMa OMACHOCT OT eKCIuIo3us! 3apexaiite camo Oarepuu, NpeJHa3HAYeHN
3a Ta3! e, KaTo M3II0JI3BaTe MOAXOAAIIO 3apsAHO YCTPOHCTBO.

- 3apenere OatepuuTe, Mpeay 1a T'H OCTABUTE B MPOIYKTa

- barepunre TpsOBa 1a ce 3apex/ar camo Moj HaOIIoIeHNe Ha Bb3PACTeH.

- He cmecBaiiTe ankaiHy, CTaHJapTHH (BBIVIEPOIHO-IIMHKOBHU) U IIpe3aperk1acMu (HUKeI-KaJMHACBH) OaTepui.

- Hukora He cMecBaiiTe HOBH U cTapu Oarepuu.

- 3abpansiBa ce HaMecaTa B 3aXpaHBalUTe KaOeJIM - MOXKE Ja TIPEAN3BUKA KbCO ChEHMHEHHE.

- Uzromenute 6atepun TpsOBa 1a ce OTCTPAHAT OT HPOAYKTA.

- He usxBbprsdiiTe u3non3paHnTe O6atepun Npyu HECOPTUPAHH OTNAAbLH!

- barepunte TpsOBa 12 ce M3XBBPIIAT B CHOTBETCTBHE C IIPABUIIATA 32 U3XBBPIISTHE HA ONACHU EJIICKTPOHHU OTIAIbIIN.

- Axo 6aTepunTe HE Ce M3XBBPIAT IPABIIHO, OMACHUTE BEIIECTBA MOTAT Ja TIPEACTABIIABAT PHCK 3a YOBEIIKOTO 3APABE MM OKOJTHATA

cpena. Perkimpanero Ha MaTepuaiy JONPUHACS 3 ONA3BAHETO HA IPUPOIHUTE PECYPCH.
- Barepunre/akymynaropaute 6aTepun TpsiOBa BHHATH J1a C€ TIOCTABAT C MPABIIHHS NOISAPHUTET (TUTFOC/+ U MUHYC/-).

WNupopmanus 3a motpeOuTess OTHOCHO TPETHPAHETO Ha OTHAIBIM OT eJIEKTPUIECKO U €JISKTPOHHO 000pyBaHe:

OTnagbyHOTO €JIEKTPHUYECKO M EJICKTPOHHO O00OpyABaHE HE MOXKE Ja Ce HM3XBBpIJIS 3aeAHO C ApyrH OMTOBM OTHAamabIM. Tosa
obopynBaHe TpsiOBa aa ce ChOMpa CENEKTHBHO, KOETO € 00O3HA4YeHO C MPUIIOKEHAaTa MapKHUpPOBKA - 3adepKHAT KOHTEHHep 3a
oTHaablIM Ha Konena. Hecra3BaHeTo Ha rOPHOTO MPABUIIO, B CIIy4ail HA HENPABUIIHO U3XBBPJISHE HA M3II0JI3BAaHO 000pYy/IBaHEe, MOXKE
Ja TpEICTABIIsiBAa 3alulaxa 3a OKOJHATa cpella M YOBEIIKOTO 31paBe, B PE3yNTaT Ha HAJIMYUETO Ha ONACHU KOMIIOHEHTH B



000py/IBaHETO, KaTO: EIEKTPUYECKH Kabenu, IulacTMaca, KIOYOBE M T.H. 3a Ja ce n30erHe ropHara 3aruiaxa, Te3H KOMIIOHCHTH
TpsiOBa 1@ ce chOMpar W MpaBUIHO 0O0pabOTBAT OT CHELHUATM3UPAHU KoMIaHUU. CaMopas3riioOsBaHETO HA M3HOCCHO 00Opy/ABaHE €
HEZIOyCTUMO. JIOMaKkHHCTBAaTa MIpasT BaKHA pOJIi B IIPUHOCA 3a IIOBTOpHATa yHoTpeda M Bb3CTAHOBSBAHETO, BKIIOUHTEIHO
PCLIMKIMPAHETO Ha OTHaAbyHO 00OpyaBaHe. ToBa cTaBa IO-CICLHAIHO Ype3 aKTUBHO ydacTHEe B CHCTEMara 3a ChOMpaHe Ha

OTHaIbyHO 000py/IBaHE.
c € —_—
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam §to ste kupili na$ proizvod!
Prije uporabe procitajte sljede¢e upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrzite ovaj priru¢nik
buducnost i pridrzavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moze predstavljati prijetnju zivotu ili zdravlju.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u priruc¢niku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je ostecen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:
« tip: ciklonski - bez vrecice;
* snaga: 90W; 9,4 V
* napajanje: USB;
* brzina: 29000-31000rpm;
* baterija: 2000mAh;
* dimenzije (duzina/visina): 35/11cm;
¢ duljina kabela: 100cm;
* tezina: 620g
* usis:5500pa

KARAKTERISTIKA:

Usisava¢ ima snagu do 90W, ne zahtijeva prikljucak na struju. Ima ugradenu bateriju, $to je dovoljno za ¢iSéenje cijelog automobila.
HEPA filter koji se nalazi u unutrasnjosti sprjeava izbacivanje i najsitnije prasine, dezinficira zrak koji prolazi kroz njega te dodatno
$titi motor uredaja od oStecenja. Zahvaljujuéi koristenju filtera, usisava¢ ne gubi na snazi, a njegova usisna snaga je konstantna cijelo
vrijeme. Lako se skida i pere pod teku¢om vodom. Set ukljucuje set iznimno prakti¢nih vrhova, tj. ¢etku (omogucit ¢e vam c¢iséenje
mjesta osjetljivih na ogrebotine, npr. elemente kokpita), uski i §iroki jastuci¢ za pukotine (posebno pogodan za tesko dostupna mjesta,
npr. izmedu sjedala) i fleksibilna cijev (povecat ¢e domet i omoguditi pristup najteze dostupnim mjestima). Prakti¢na torbica s
ru¢kom omogudit ¢e vam udobno pohranjivanje i transport usisavaca sa svim dodacima koji su ukljuceni u set.

Nakon $to se baterija isprazni, spojite je na napajanje (USB kabel prilozen), to moze biti auto punjac, laptop ili mrezni punjac.

UKLJUCENO
* usisavac;
* dva uska kraja;
« Cetka;
» elasti¢no crijevo;
* slucaj;
» USB kabel za napajanje.

OPIS DIJELOVA:

. Poklopac sakupljaca prasine

. HEPA filter

. Prebacite za otvaranje spremnika

. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Zmija

. Usisna mlaznica

. Priklju¢na glava

. Cetka

I I N N

UPUTE ZA KORISTENJE



- Provjerite je li usisava¢ napunjen.

- Ukljucite ga pomocu gumba koji se nalazi na kucistu; mozete poceti raditi.

- Koristite odgovarajuéi vrh prema potrebi.

- Uski krajevi, dugi i kratki, posebno su prikladni za tesko dostupna mjesta, npr. izmedu sjedala.

- Cetka ¢e vam omogudéiti da oéistite mjesta koja su osjetljiva na ogrebotine, npr. elemente kokpita.

- Fleksibilna cijev ¢e povecati domet i omoguciti pristup najteze dostupnim mjestima.

- Ocistite HEPA filter nakon nekoliko sesija ¢is¢enja. Lako se skida i pere pod teku¢om vodom, §to omogucuje visekratnu upotrebu.
Zahvaljujuci koristenju filtera, usisavac neée izgubiti snagu, a njegova usisna snaga je konstantna cijelo vrijeme.
- Kada je baterija prazna, lampica svijetli crveno - zeleno znaci da je baterija napunjena.

- Vrijeme punjenja je otprilike 3/4 sata.

- Ako Cujete zvucni signal koji dolazi iz usisavaca, to je zbog nedovoljno napunjene baterije.

PAZNJA!
« Kada usisavac ne radi, provjerite je li napunjen.
* Usisavac je konfiguriran s USB kabelom. Takoder se moze puniti litijskim punjacem AC 220-240V.
* Usisavac se ne smije koristiti dulje od 30 minuta, inace se motor moze ostetiti.
» Mrezicu HEPA filtra potrebno je ocistiti na vrijeme (kada je filtar ve¢ prljav).
» Usisava¢ se moze koristiti na suho i mokro.

INFORMACIJE O BATERIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite podalje od djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku Sto je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su oSte¢ene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuce
zastitne rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Ne punite baterije koje se ne mogu puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo za to predvidene baterije odgovaraju¢im
punjacem.

- Napunite baterije prije nego $to ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijesati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u strujne kablove - moze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije moraju se ukloniti iz proizvoda.

- IstroSene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije se moraju odlagati u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroni¢kog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno zbrinute, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okolis. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Baterije/punjive baterije uvijek moraju biti umetnute uz pravilan polaritet (plus/+ i minus/-).

Informacije za potrosace o postupanju s otpadnom elektricnom i elektronickom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektronicka oprema ne smije se odlagati s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu skupljati selektivno, na $to
ukazuje prilozena oznaka — prekrizeni kontejner za otpad na kotaci¢ima. Nepridrzavanje gore navedenog pravila, u slucaju
nepropisnog zbrinjavanja rabljene opreme, moze predstavljati prijetnju prirodnom okolisu i ljudskom zdravlju, kao rezultat
prisutnosti opasnih komponenti u opremi, kao $to su: elektricne zice, plastika, prekidaci , itd. Kako bi se izbjegla gornja prijetnja, ove
komponente trebaju prikupljati i pravilno obradivati specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje istroSene opreme je neprihvatljivo.
Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuéi recikliranje otpadne opreme. To se posebno

postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.
C E —_—
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Mina damer och herrar, tack for att ni kdpte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvéndning
for korrekt anvéndning av produkten. Behéll denna manual pa
framtid och att f6lja dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja dem kan utgdra ett hot mot liv eller hélsa.



Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvindning och folj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:
* typ: cyklonisk - paslds;
« effekt: 90W; 9,4V
* stromforsorjning: USB;
* hastighet: 29000-31000rpm;
* batteri: 2000mAh,;
» matt (lingd/hojd): 35/11cm;
* kabelldngd: 100 cm;
« vikt: 620g
* sug:5500pa

KARAKTERISTISK:

Dammsugaren har en effekt pa upp till 120W, kridver ingen stromanslutning. Den har ett inbyggt batteri, vilket ricker for att rengéra
hela bilen. HEPA-filtret inuti forhindrar att det minsta damm blaser ut, desinficerar luften som passerar genom det och skyddar
dessutom enhetens motor fran skador. Tack vare anvéndningen av ett filter tappar inte dammsugaren sin kraft och dess sugkraft ar
konstant hela tiden. Den kan enkelt tas bort och tvéttas under rinnande vatten. Setet innehéller en uppsittning extremt praktiska tips,
d.v.s. en borste (den gor att du kan rengdra platser som &r kédnsliga for repor, t.ex. cockpitelement), en smal och bred spaltdyna
(sdrskilt 1lamplig for svaratkomliga platser, t.ex. mellan sdtena) och flexibelt ror (det kommer att 6ka rickvidden och tillata atkomst
till de mest svaratkomliga platserna). Ett praktiskt fodral med handtag gor att du enkelt kan forvara och transportera dammsugaren
med alla tillbeh6r som ingar i setet.

Efter att batteriet dr urladdat, anslut det till stromforsorjningen (USB-kabel medfSljer), det kan vara en billaddare, laptop eller
nétladdare.

INGAR
» dammsugare;
e tva smala dndar;
* borsta;
* elastisk slang;
« fall;
* USB-nitsladd.

DELARBESKRIVNING:

. Dammsamlarskydd

. HEPA-filter

. Viixla for att 6ppna behallaren
. Pa/av-brytare

Orm

. Sugmunstycke

. Anslutningshuvud

. Borsta

I e N T N

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

- Se till att dammsugaren ar laddad.

- Slé pa den med knappen pa fodralet; du kan borja jobba.

- Anvénd lamplig spets efter behov.

- Smala dndar, langa och korta, &r sérskilt lampliga for svaratkomliga platser, till exempel mellan sdtena.

- Borsten gor att du kan rengora platser som ér kénsliga for repor, till exempel cockpitelement.

— Den flexibla slangen kommer att 6ka riackvidden och ge tillgang till de svaraste platserna.

- Rengor HEPA-filtret efter flera rengdringssessioner. Den kan enkelt tas bort och tvittas under rinnande vatten, vilket mojliggor
upprepad anvindning. Tack vare anvindningen av ett filter kommer dammsugaren inte att forlora sin kraft och dess sugkraft &r
konstant hela tiden.

- Nir batteriet ar urladdat lyser lampan rott - gront betyder att batteriet ar laddat.

- Laddningstiden &r cirka 3/4 timmar.

- Om du hér ett pip fran dammsugaren beror det pa att batteriet inte &r tillrackligt laddat.

UPPMARKSAMHET!
* Nar dammsugaren inte fungerar, kontrollera om den ar laddad.
* Dammsugaren &r konfigurerad med en USB-kabel. Den kan dven laddas med en AC 220-240V litiumladdare.
» Dammsugaren far inte anvéndas i mer dn 30 minuter, annars kan motorn skadas.



* Det dr nodviandigt att rengdra HEPA-filternétet i god tid (nér filtret redan dr smutsigt).
» Dammsugaren kan anvéndas torrt och blott.

BATTERIINFORMATION

- Hall batterier/uppladdningsbara batterier borta fran barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa littillgdngliga stdllen da det finns risk att de kan svéljas av barn eller husdjur.
Vid fortaring, kontakta lakare sa snart som mojligt.

- Lackande eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka brannskador vid kontakt med huden, sa anvind alltid
lampliga skyddshandskar nér du rér dem.

- Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isér eller kastas i eld. Det finns risk for explosion!

- Ladda inte upp ¢j laddningsbara batterier eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta d&ndamal
med ldmplig laddare.

- Ladda batterierna innan du sdtter i dem i produkten

- Batterier bor endast laddas under uppsikt av vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standardbatterier (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det dr forbjudet att stora stromkablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier maste tas ur produkten.

- Sléng inte anvinda batterier i osorterat avfall!

- Batterier maste kasseras i enlighet med farligt elektroniskt avfall.

- Om batterierna inte kasseras pa ritt sitt kan farliga imnen utgdra en risk for ménniskors hélsa eller miljén. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Batterier/uppladdningsbara batterier maste alltid sdttas i med rétt polaritet (plus/+ och minus/-).

Information till konsumenten om hantering av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte placeras tillsammans med annat hushallsavfall. Sadan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket indikeras av den bifogade méarkningen - en &verkorsad avfallsbehallare pa hjul. Underlatenhet att folja ovanstaende
regel, i handelse av felaktig kassering av anvénd utrustning, kan utgora ett hot mot den naturliga miljon och méanniskors hélsa, till
foljd av ndrvaron av farliga komponenter i utrustningen, sasom: elektriska ledningar, plast, strombrytare , etc. For att undvika
ovanstdende hot bor dessa komponenter samlas in och bearbetas korrekt av specialiserade foretag. Sjdlvdemontering av sliten
utrustning ar oacceptabelt. Hushallen spelar en viktig roll for att bidra till dteranvéndning och atervinning, inklusive atervinning av
uttjant utrustning. Detta gors sérskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.
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Kuopieg kot kdprot, 60 guyaplotodie Tov ayopdcate To Tpoidv pog!
Awfaote TIc TopaKAT® 00Nyieg TPV amd ™ Xpron
Y10, T1] GOGTH YPNOT| TOV TPOTOVTOG. ALOTNPNGTE AVTO TO EYXEPISIO EVEPYO
670 HEALOV KOl VO GUUUOPPMOEL e TIC GLOTAGELG TNG, OLOTL 1| U1 CUUUOPPOOT HE QVTEG UTOPEL VoL amoTELEGEL OmEA Yo T (oM 7
™mv vyeio.

Inpovtikd : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwoBaote MApog Tpv amd T xphomn Kot akolovdnote OAeEG TIG 0dNYieg GTO £yyEPidLO.
- Mnv ypnoylonoteite 1o mpoiov qv Aeimet 1 Y€l KOTAGTPAPEL KAmTO10 EAPTNLLQL.

- DvAGETe T TO EYYEPIOI0 Yo LEALOVTIKT] OVOPOPGL.

IMPOXAIOPIXEMOX:
* TOTOG: KUKAWVIKOG - YWPIG GOKOVALL.
* woyvc: 90W; 9,4V
* Tpogodotikd: USB;
* tayvmra: 29000-31000rpm;
* umatopio: 2000mAh;
* dtootdoelg (UKog/Hyog): 35/11cm;
* ukog kokmdiov: 100cm;
* Bapog: 620g
* avappoenon:5500pa

XAPAKTHPIZTIKO 'NQPIXMA:



H nextpixn| oxovma Exet 1oy0 g 120W, dev amottel ohvdeon pedpatog. Atobétel evoopatopévn pratopio, 1 omoio ivol opkem
v va kaBapicet ohoxinpo to avtokivnto. To eiktpo HEPA mov Ppicketal 610 e00TEPIKO OMOTPETEL TV EKTOEELOT| TNG TOPOLUIKPIG
GKOVNG, OTOAVLOLVEL TOV GEPQL TTOV TEPVA HEGH aMd OWTO KO EMTAEOV TPOGTATEVEL TOV KWNTNPA TG Guokeuns amd s, Xapn
o1 xpNoN GIATPOV, 1 NAEKTPIKN GKOVTAL SEV XAVEL TNV 1GYD TNG KoL 1 1oYLS avappdPnong ¢ etvar atabepn OAn v opa. Mmopet
va aparpedel gvkola kot vo TAvOel pe tpeyovpevo vepd. To oetT mepthapfdver £va 6eT eEQPETIKA TPUKTIKAOV AKPOY, ONAOST Hio
Bovptoa (o cog emtpéyet vo kKobapicete onpeio mov Eivol ETPPETN GE YPAUTGOVVIES, TT.). GTOLXEID TOV TAOTNPIOV), £Va GTEVO KoL
@opdy po&Aapdkt oylopng (VKA KoTtdAANAo Yo Svompdcita pEPT, T.Y. HETAED TV Kobopdtmv) Kot evkounto coinva (O
avénoet v epPérea ko Oo emtpéyel v npodcPacn oto wo dvokoro mpocPdoiua onpein). Mo wpaxtikny Ofkn pe Aapn o cag
EMTPEYEL VO ATOONKEVETE KO VOL LETOPEPETE GVETO, TNV NAEKTPIKN GKOVTOL Le OO T, 0.EEGOVAP TOL TEPIAOUPAVOVTOL GTO GET.

AoV amopoptictel 1 pratapio, GUVOESTE TV 6TO TPOPOSOTIKO (Tapéyetal kalddo USB), umopel va gival popTioTig avToKviiTon,
@OPNTOS VTOAOYIGTNG 1] POPTIGTNG SIKTVOV.

MEPIAAMBANETAI
* NAEKTPIKT GKOVTO,;
* 500 GTEVE, GKPaL.
* Bovptoa.
* Elaoticdc covac.
* vdbeon;
* Kahddio tpopodociog USB.

MNEPIT PAOH TMHMATQN:

1. Kédoppoa culhoyng okoving

2. Oiktpo HEPA

3. Awdmng yo va ovoi&ete to doygio
4. Awokonng on/off

5. Oid

6. AKpoQVG10 ovappoOPENoNg

7. Kepol) ouvdeong

8. Bovptoa

OAHTI'IEX XPHXHX

- BePowwbeite 6t  nhextpikn okoOmo efvan QOPTIGLLEVT.

- Evepyomomote 10 ypnoyLonodvag To Kovpri mov Ppioketar otn ONkn. propeite va opyicete va epydleote.

- XpNOHOTOMGTE TNV KATAAANAN Gikpn Omwg ypetdletat.

- To oteva dicpo, pakptd kot Kovtd, eivat Wioitepa KOTAAANAQ Y10 SUGTPOGLTA LEPT|, Y. AVOLESH GTO. KaOioHaTO.

- H Bovptoa Oa cag emrpéyet va kobapicete onpeio mov €ivol ETPPETT G YPUTCOVVIEG, TT.Y. OTOXEIR TOL TAOTNPIOL.

- O evkapntog coAnvas Oo avénoet Ty epPéreta kot Oo emtpéyet v TpdsPaot 6To o FHGKOAN TPOGRAGILN O LLEI.

- KaBapiote 10 @iktpo HEPA petd omd moldég ocvvedpieg kobapiopod. Mrmopel va aeoipedei edxolo kot vo mlvbel kdto omd
TPEYOVUEVO VEPD, YEYOVOG TTOV EMTPETEL TNV EXAVAAAUPAVOLEVN XpHon. Xapn ot gpnon eiktpov, N NAeKTPIKn oKoOTo. dev Oa ydoet
™V 1630 TG KOl 1 100G avappoeNnomng g eivat otabepn OAN v dpa.

- Otov 1 pratapio etvorl omo@opticpévn, n Avyvia etvotl kKOKKvN - 10 Tpdotvo onpaivel 0Tt protopio eivor @OpTIGHEN.

- O xpbvog podpTiong eivar tepinov 3/4 dpec.

- Av 0K00GETE £va YNTIKO GNLLOL ad TNV NAEKTPIKT GKOVTA, 0LTO OPEIAETOL GE OVETOPKT POPTIOT TNG UTOTOPLOG.

IMPOXOXH!
* Otav n nAekTpikn okovma dev Aettovpyel, eAEyETe €Gv glvorl GOPTIGHEVT.
* H nAektpikn oxovma £xetl Stopopembei pe kadddio USB. Mmopet eniong va goptiotel pe poptiot) Abiov AC 220-240V.
* H nlektpikn oxovma dgv Tpénet va. xpnoionoteiton yio neptocodtepo and 30 Aentd, S0pOopeTiKd Umopel vo KATAoTpaPel 0
KNt poG.
* Eivan amapaimro va kabapicete to miéypa oidtpov HEPA gykaipwg (6tav to oidtpo givar om Bpdpiko).
* H niextpikn oxovma pmopet va ypnoyonomdei oteyv Kot vypm.

MMAHPO®OPIEX MITATAPIAX

- Kpamorte t1ig proatapieg/emavapoptilopeves pmatapies pakptd omd mondid.

- Mnv aroOnkevete protopies/emavopoptilONEVEG UTaTopieg 6€ E0KOAN TPOSPAcio puépn Kabmdg vdpyetl Kivovvog vo Kotomofodv
oo Todd M KATOKido. X TEPITTMON KATATOCNG, EMKOWVMVIOTE LE VAV Y1OTPO TO GUVTOUOTEPO SVVATO.

- O protopieg/emavopoptilopeves pumatapieg mov mapovctdlovv dappon N Mud pmopei vo mpokaAésovy eykavpate otay Epdovv
o€ EMAPT HE TO SEPLA, YU OVTO VO POPATE TAVTO KOTAAANAL TPOGTOTEVTIKA YAVTIO OTAV TIG Oy yileTe.

- Ot pmartapiec/emovapoptilopeveg punatapieg dev mPENEL Vo PPOYLKLVKADVOVTOL, VO OTOGLVOPLOAOYOVVTOL 1| VO TETIOVVTOL GTN
QTd. Yapyet kivduvog xpnéng!

- Mnyv enavagoptilete pn emovapoptilopeves puratapies yoti vdpyet kivovvog ékpnéng! Na emavaepoptilete Lovo Ti¢ protopieg
oV TpoopilovTat yio avtd T0 6KOTO XPNGULOTOIOVTAG TOV KOTUAAAO QOPTIGTH.

- OoptioTe TIG pumoTOpieg TP TIG TOTODETNGETE GTO TPOIOV



- O pratapieg Oa wpémet va poptilovrar povo vad v emifreyn evniikov.

- Mnv avoptyvoete aAkoMkeéS, Tomkés (dvOpako-yevddpyvpog) kat emavoapoptilopeves (Vikeliov-kadpiov) pmataplec.

- Mnv avoptyvoete moté véeg kot ToAEG HroTopies.

- Amaryopevetor 1 TapePorn oTa KOA®OL TPOPod0Ging - HTopel VoL TPOKAAEGEL BPOVKOKAMLLOL.

- Ot g€avtinpéveg punatapieg TpEneL vo apopedovv amd 1o Tpoiov.

- Mnv mtetdte TG (PN OUOTOMUEVEG UTATOPIEG GE AL DPIOTO OTOPPILOTOL!

- Ot pratapieg Tpénel vo amoppinTovTon GOLPOVE. LE TNV OTOPPLYT ETKIVOLVOV NAEKTPOVIKMV OTOPPLUUATOV.

- Edv o1 umartapieg dev anoppintoviotl 6moTd, Ot EMKIVOUVES 0VGIEG UITOPEL VO 0TOTEAEGOVV KiVELVO Y10, TV ovBpdmvn vyeio 1| To
neppdArov. H avoxdkmon vAKGV copPdiiel ot S10THpnon TOV QUGIKOV TOPOV.

- Ot pratapieg/enavaeoptilopeveg protapieg Tpémet vo tomodetodvtat mavta pe T 6ot molkdmTa (cuv/+ Kot pelov/-).

ITAnpopopieg yio ToV KATAVOA®MT GXETIKA e T SLoEIPIOT) OTOPPULULATOV NAEKTPIKOD KoL NAEKTPOVIKOL £E0TAMGLOV:

To. amoPANTA NAEKTPIKOV Kot NAEKTPOVIKOD eEOTAMGOV dev emttpénetarl va TomobeTovvron padi pe dAlo oklokd amoppippote. Avtog
0 g€omhMopndg o TpEmEL VO GLAAEYETOL EMAEKTIKA, KATL TOV LTOJEIKVOETOL OO TNV EMIGVVOATTOUEVT] CHUOVOT - £Va S0y PAUUEVO
TPoYoPOpo doxeio omoppypdtov. H pn coppdpeoon pe TOV TOPOTOVED KOVOVE, G TEPITMOTN OKUTOAANANG amdppiyns
APNOHOTOMUEVOD EEOTAMOUOD, UTOPEL VO ATOTELEGEL OEIMT Y10 TO PLOIKO TEPIPAAAOV Kot TNV avOpdTIVY VYEiD, OG ATOTELEGHO.
m¢ mapovsiog entkivouvav e&aptnratmv 6tov eE0TAMOUO, OTMG: NAEKTPIKEG KOAMOUDGEL, TAACTIKO, dloKkomTeg , KAm. [ v
OTTOPLYT TNG TUPOTAVE OTENG, ovTd Ta eEaptnpata o Tpémet vo. GLAAEYOVTOL Kot vo VToPdAilovtal 6e KATIANAN enelepyacia
and efedkevpéveg etaupeieg. H  avtoamocvvoppordynon tov Bappévov efomhopotd  eivar omapddextn. To  vouokvpld
Swdpapatifovy onpavtikd poho 6T GLUPOAN GTNV ETAVOYPNGLLOTOINGT KOl OVAKTNGY, CUUTEPIAAUPBOVOLEVIG TG AVOKVKAMGTG
OmopPPLUATOV €E0MAMOHOD. AvTd emTuyydvetar 0img HECH TNG EVEPYOV GUUUETOYNG OTO GUGTNHO GUVAAOYNG OITOPPLUATOV

e&omMopov.



